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Mysteriet Marie Rogét.")

P -

Es giebt eine Reihe idealischer Begebenheiten,
die der Wirklichkeit parallel lauft. Selten fallen sie
zusammen. Menschen und Zufille modificieren ge-
wohnkich die idealische Begebenheit, so dass sie un-
vollkommen erscheint, und ihre Folgen gleichfalls .
unvollkommen sind. So bei der Reformation; statt .
des Protestantismus kam das Lutherthum hervor.

Novalis: Moral. Ansichten.

Der finder en Raekke Begivenheder Sted i Ideens
Verden, der leber jevnsides med de virkelige. De
falder sjelden sammen. Menneskene og Tilfeldet
endrer almindeligvis den ideelle Begivenhed, saa
den fremtreder ufuldkommen saavel i sig selv som
med Hensyn til sine Fglger. Et Exempel herpaa er
Reformationen. [ Stedet for Protestantismen kom
Lutheranismen for Dagen.

Novalis: Moralske Betragtninger.

Selv blandt de roligste Tenkere er der meget faa,
som ikke lejlighedsvis er blevet skreemt ind i en vag !
og uhyggevekkende Halv-Tro paa det overnaturlige

') Da Fortellingen Marie Rogét ferste Gang offentliggjordes,
blev det anset for overfladigt at forsyne den med Fodnoter. Men
da der nu er forlgbet adskillige Aar, siden hin sergelige Begiven-
hed, der ligger til Grund for Fortellingen, fandt Sted, turde de —
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af Sammentreef, der er saa vidunderlige, at Forstanden
vaegrer sig ved at opfatte dem som blotte Sammen-
treef. Saadanne Folelser; — ti de Tilleb til Tro, som

her er Tale om, antager aldrig Tankens klare Form

— lader sig sjelden helt udrydde, hvis man ikke brin-
ger Leren om Tilfeldet, ,Sandsynligheds-Beregnin-
gen“, 1 Anvendelse paa dem. Denne Beregning er i sit
Vasen rent mathematisk, deraf det Sersyn, at vi kom-
mer til at anvende den mest exakte, den mest viden-
skabelige af alle Methoder paa denSide af vor Tenkning,
der er mest skyggeagtig, mest aandeagtig og usporlig.

De besynderlige Begivenheder, som jeg nu staar
i Begreb med at fortelle, vil — hvad Tidsfelgen
angaar — fremtreede som forste Led af en Rakke
fast uforstaaelige Sammentreef, hvis andet eller af-
sluttende Led af alle Laesere vil blive genkendt i
det nylig paa Mary Cecilia Rogers i New York be-
gaaede Mord.

Da jeg for et Aar siden i en Beretning, kaldet
,Mordene i Rue Morgue“, forsegte at skildre visse
ejendommelige Aandsevner hos min Ven, Adelsmanden

tilligemed et Par forklarende Ord -— nu vere paa deres Plads.
En ung Pige, Mary Cecilia Rogers, blev myrdet i Neerheden af
New York, men skent hendes Dgd vakte stor og varig Opmark-
somhed, henstod den dog uopklaret, da narverende Fortalling
blev skrevet og offentliggjort (i November 1842). Forfatteren har
under Skin af at fortazlle en Pariser-Grisettes Skabne gengivet
alle vaesentlige Traek af det Mord, der fandt Sted paa Mary Ro-
gers. Bevisforelsen har Bud til Virkeligheden; Formaalet var at
opspore Sandheden.

»Mysteriet Marie Rogét“ blev udarbejdet langt borte fra For-
brydelsens Skueplads, og Forfatteren havde ikke andre Hjalpe-
kilder til sin Raadighed end Avisernes Beretninger. Ikke des min-
dre blev saavel hans Opfattelse, som den Raekke Antagelser, hvor-
paa han havde bygget den, senere hen til Fulde bekraftede ved
Tilstaaelser, der aflagdes af to forskellige Personer (den ene af
dem var Fortellingens Fru Deluc) til forskellig Tid.
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7

C. August Dupin, faldt det mig ikke ind, at jeg nogen-
sinde skulde vende tilbage til det Tema. Denne Ka-
rakterskildring var mit eneste Formaal, og Opgaven
lostes fuldt ud under Medvirkning af de frygtelige
Begivenheder, som indtraf, og som bidrog til at kaste
det skarpest mulige Lys over Dupins ejendommelige
Karakter. Jeg kunde opstillet andre Exempler, men
Resultatet vilde vere blevet det samme. De besynder-
lige Begivenheder, der nu er indtrufne, har imidlertid
beveget mig til at fremkomme med yderligere Med-
delelser. De er halvvejs fravristet mig som en Art
Tilstaaelse. Det vilde vel ogsaa vere seert, om jeg
med de Tidender for Jje, der nu er indtrufne, kunde
tie med, hvad jeg alt lengst saa og herte.

Saa snart Dupin havde opklaret den Tragedie, der
knyttede sig til Fru L’Espanays og hendes Datters
Ded, skenkede han ikke lenger den Sag mindste
Opmerksomhed men hensank paany 1 sine tunge
Dremmerier, og jeg, der alle Dage har naret Sky
for Virkeligheden, vandrede villig i hans Fodspor.
Vi blev ved at bebo vor Lejlighed i Faubourg Saint
Germain; vi lod Fremtiden svinde os af Syne, vi
slumrede trygt i Nuet indhyllede i de Dremme, til
hvilke vor Fantasi forvandlede den traege Verden.

Men disse Dremme blev stundom afbrudte. Den
Rolle, min Ven spillede i Dramaet i Rue Morgue,
havde jo ikke undladt at gere sterkt Indtryk paa
det parisiske Politi. Hans Navn var blevet et staaende
Udtryk blandt dets' Medlemmer. De simple Ra&esonne-
menter, i Kraft af hvilke han havde opklaret My-
steriet, var ikke blevet meddelt Politidirektoren, de
var overhovedet ikke blevet betroede til andre end
mig, og derfor tog hans Indgriben sig ud som noget
af et Mirakel og hans analytiske Evner skaffede ham
Ry for at veere synsk. Oprigtig, som Dupin var, vilde

e A e k p—— T e i e A e e — R s e — e — 4T
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han strax have gjort Ende paa en saadan Vildfarelse,
hvis Lejlighed havde frembudt sig dertil, men hans
Ladhed forbed ham overhovedet at beskaftige sig
med et Emne, der for lengst havde tabt al Interesse
for ham. Paa den Maade kom han til at staa for
Politiet som en Slags Ledestjerne; og det var ikke
saa ganske faa Sager, i Anledning af hvilke der ret-
tedes Henvendelse til ham om Bistand. Et af de
merkeligste Tilfelde var Mordet paa en ung Pige,
Marie Rogét.

Denne Begivenhed indtraf omtrent to Aar efter
Forbrydelsen i Rue Morgue. Marie Rogét, hvis For-
og Efternavn strax vil vekke Opmerksomhed paa
Grund af deres Lighed med den ulykkelige , Cigar-
Piges“ Navne, var eneste Datter af Enkefru Estelle
Rogét. Faderen var ded, mens hun endnu var lille,
og siden da og indtil halvandet Aar for Mordet havde
Moder og Datter boet sammen i Rue Pavée Saint
Andrée'); Moderen havde et Pensionat, og Datteren
gik hende til Haande. Imidlertid blev Marie 22 Aar
gammel og udmerkede sig ved stor Skenhed. En
Parfumehandler, Hr. Le Blanc?), der havde Butik i
Stueetagen i1 Palais Royal, og hvis Kundekreds ho-
vedsagelig bestod af de desperate Eventyrere, der
driver deres Spil i Kvarteret der omkring, kom nu
i Tanker om, at den smukke Maries Expedition sik-
kert vilde betyde en stor Gevinst for hans Butik.
Han gjorde et serdeles rundhaandet Tilbud, som
den unge Pige begeerligt modtog, hvorvel hendes
Moder lagde nogen Betenkelighed for Dagen.

Parfumerens Forhaabninger gik i Opfyldelse; den
muntre og yndefulde Expeditrice gjorde hans Butik
beromt. Hun havde vel veret i hans Tjeneste et

) Nassau Street. *) Andersen.
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Aars Tid, da hun en Dag pludselig blev borte fra
Butiken til stor Bestyrtelse for hendes mange Til-
bedere.  Le Blanc kunde ingen Oplysninger give, og
Fru Rogét var ude af sig selv af Angst og Bekym-
ring. Aviserne blandede sig i Sagen, og Politiet stod
netop i Begreb med at foranstalte grundige Efter-
forskninger, da Marie efter en Uges Fraveer en
Morgenstund paany indtog sin vante Plads bag Di-
sken frisk og sund som altid og kun en Smule ned-
trykt. Nu indstilledes naturligvis al Efterforskning.
Hr. Le Blanc anstillede sig fremdeles komplet
uvidende. Fru Rogét og Marie besvarede alle Spergs-
maal med den Besked, at hun havde tilbragt sidste
Uge hos en Slegtning paa Landet. Paa den Maade
dede Sagen hen og skreves snart i Glemmebogen,
saa meget mere som den unge Pige — aabenbart
for at blive paatrengende Nysgerrighed kvit — snart
efter opsagde sin Stilling hos Parfumehandleren og
spgte Tilflugt under sin Moders Tag Rue Pavée Saint
Andrée.

Men omtrent 5 Maaneder senere opskremtes hen-
des Venner paany af hendes pludselige Forsvinden.
Tre Dage gik, og der indleb ingen Efterretninger

om hende. Fjerdedagen blev hendes Lig fundet dri- .

vende i Seinen!) neer Bredden overfor Kvarteret
St. Andrée et Sted, der ikke ligger langt fra Barriere
du Roule?). '

Mordets Grufuldhed (ti at der forelaa et Mord,
var fra forste Ojeblik klart), Offerets Ungdom og
Skenhed og den Omstendighed, at Marie var saa
godt kendt, bidrog altsammen til at bringe de let-
bevaegelige Parisere i den sterkeste Affekt. Jeg
mindes i al Fald ingen lignende Begivenhad, der i

) Hudsonfloden, 2) Weehawken,
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den Grad har gjort sterkt Indtryk paa alle. 1 ad-
skillige Uger glemte man endda alle Politikens braen-
dende Spergsmaal for at drefte dette ene alt opslu-
gende Emne. Politidirektoren gjorde sig overordent-
lige Anstrengelser, og det folger af sig selv, at det
parisiske Politi blev anspeendt til det yderste.

Strax da Liget blev fundet, gik man ud fra, at
Morderen i1 al Fald kun en kort Tid vilde kunne
undgaa Retferdighedens Haand. Ferst da en Uge
var gaaet, ansaa man det for nedvendigt at udlove
en Belonning, og selv da nejedes man med et Be-
lob paa 1000 Francs. Imidlertid fortes Undersogelsen
videre med Kraft om end ikke altid med Klogskab,
og mange Mennesker blev forherte til ingen Nytte,
mens Ophidselsen blandt Publikum steg, fordi man
endnu ikke havde fundet mindste Spor, der kunde
lede til Forbrydelsens Opklaring. Da ti Dage var
forlobne, fandt man det raadeligt at fordoble den
udlovede Belonning; og da 14 Dage var gaaede,
og endnu intet var opdaget, hvorimod den Uvilje,
der altid er tilstede i Paris mod Politiet, et Par
Gange var kommet til Udbrud, bred Politidirekteren
overtvaert og udlovede 20,000 Francs ,for Morderens
Paagribelse“, eller hvis flere havde vearet i Ledtog:
,for Paagribelsen af en enkelt af Morderne“. I den
Proklamation, hvori denne Belenning udlovedes, ind-
rommedes tillige fuldkommen Straffrihed, saafremt
nogen af de 1 Forbrydelsen indviklede vilde melde
sig og afslere sine Medskyldige, og overalt, hvor
Proklamationen blev opslaaet, vedfgjedes en Plakat,
hvori en Kreds private Borgere tilbed at yde 10,000
Francs som Tilleg til den af Qvrigheden udlovede
Sum. Hele Belonningen belgb sig da til ikke mindre
end 30,000 Francs, et meget stort Belgb, naar man
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tager Pigens ringe Stand og slige Forbrydelsers Hyp-
pighed i en Storstad med i Betragtning.

Ingen betvivlede nu, at Mysteriet snart vilde blive
opklaret. Der foretoges ogsaa et Par Anholdelser,
der syntes at skulle bringe Lys i Sagen, men de
mistenkte formaaede at godtgere deres Skyldfrihed,
og Politiet maatte atter leslade dem. Det kan synes
besynderligt, at der var forlebet 3 Uger, siden Liget
blev fundet, uden at hverken Dupin eller jeg havde
heort det mindste om den Sag, der — stedse uop-
klaret — beskaftigede Publikum saa sterkt. Vi var
imidlertid fordybede i Undersegelser, der optog al
vor Interesse; og der var gaaet omtrent en Maaned
uden at nogen af os havde veret udenfor en Deor eller
modtaget en Gest, og i al den Tid havde vi knap ka-
stet mere end et Blik paa de politiske Ledere i Avisen.
Den forste Efterretning om Mordet blev bragt os af
G. i egen Person. Han besoagte os tidlig paa Efter-
middagen den 13de Juli 18— og blev til langt ud
paa Natten. Han var i ondt Lune, fordi det slet ikke
var lykkedes ham at opsnuse Morderne. Hans An-
seelse stod paa Spil, sagde han. Hans Are. Publi-
kums Jjne hvilede paa ham; og for Resten vilde
han ikke sky noget Offer for at bringe Lys i Sagen.
Han sluttede sin pudsige lille Tale med en Lovpris-
ning af Dupins ,Takt“, som han behagede at ud-
trykke sig, hvorpaa han gjorde ham et i og for sig
meget gunstigt Tilbud, hvorom jeg ikke mener mig
berettiget til at udtale mig neermere; heller ikke
vedkommer det min Historie.

Lovprisningen vaergede min Ven sig imod, men
Tilbudet modtog han, skent dets Fordele var i hgj
Grad betingede. Da den Ting var i Orden, begyndte
Politidirekteren paa en lang Udredning af sine Syns-
punkter isprengt med vidtleftige Kommentarer til
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Vidneudsagnet, som jo endnu var os ganske ubekendt.
Han argumenterede meget, og utvivilsomt meget grun-
digt, mens jeg nu og da vovede at indskyde en Be-
merkning, som Aftenen sled sig hen. Dupin sad
roligt 1 sin vante Lanestol og saa ud som den er-
bodige Agtpaagivenhed i egen Person. Han bar
Briller under hele Sammenkomsten, og et Blik, jeg
tilfeldig kastede ind under deres gronne Glas, over-
tydede mig om, at han sov trygt de sidste 7—S8 tral-
somme Timer af Politidirektorens Besog.

Naste Morgen skaffede jeg fra Politikontoret en
fuldsteendig Redegorelse for det aflagde Vidsnesbyrd
og fra de forskellige Bladkontorer Numrene af de
Aviser, 1 hvilke der fra forst til sidst var fremkom-
met vigtige Oplysninger vedregrende den sergelige
Begivenhed. Med Udeladelse af alt, som allerede -
var faktisk modbevist, stod Sagen saaledes:

Marie Rogét forlod sin Moders Bolig Rue Pavée
St. Andrée Kl. 9 Sendag Morgen d. 22. Juni 18—.
Da hun gik ud, meddelte hun en Hr. Jaques St.
Eustache!) — og ham alene -— at hun havde i
Sinde. at tilbringe Dagen hos en Tante, der boede i
Rue des Dréomes. Denne Gade er en kort og smal
men taet befolket Tvaergade i Neerheden af Flod-
bredden; den ligger omtrent en halv Mil borte fra
Fru Rogéts Pensionat, saafremt man da regner med
den absolut korteste Vej imellem de to Steder. St.
Eustache var Maries Forlovede; han saavel boede
som spiste 1 Pensionatet. Han skulde have hentet
sin Kaereste ved Morkets Frembrud og ledsaget hende
hjem. Men om Eftermiddagen gav det sig til at regne
steerkt, og da han gik ud fra, at hun, 1 Lighed med
hvad der tidligere var sket, vilde foretrekke -at

1) Payne.

N Bl



13

overnatte hos sin Tante, ansaa han det ikke for ned-
vendigt at holde sit Lefte. Som Natten faldt paa,
horte man Fru Rogét, der var en skrebelig gammel
Dame nzr de halvfjerds, udbryde, at hun maaske
aldrig mere vilde faa sin Marie at se, en Udtalelse,
der dog kun vakte ringe Opmeaerksomhed den Gang.
Om Mandagen fik man at vide, at den unge Pige
slet ikke havde veeret i Rue des Drémes, og da
Dagen gik til Ende uden Efterretning fra hende,
paabegyndte man en lidet iherdig Efterforskning
forskellige Steder i Byen og Omegnen. Men forst
Fjerdedagen efter hendes Forsvinden fik man noget
at vide om hende. Paa denne Dag (det var Ons-
dagen den 25de Juni) fik en Hr. Beauvais'), der
sammen med en Ven havde afsegt Seinebredden
i Narheden af Barriere du Roule ligeoverfor Rue
Pavée St. Andrée, Underretning om. at nogle Fiskere
havde fundet et Lig drivende i Floden og netop nu
slebt det ind til Bredden. Han tog det i Jjesyn og
erklerede efter et Jjebliks Betenkning, at det var
Marie Rogéts Lig. Hans Ven kendte det strax.
Ansigtet var overgydt af merkt Blod; og der leb
fremdeles Blod ud af Munden. Fraade, som ~altid
viser sig, naar der foreligger et .Tilfelde af Druk-
ning, saas ikke. Cellevaevet var uskadt. Kun paa
Halsen var der Kveestelser og Finger-Aftryk. Armene
var knuget fast sammen om Brystet. Hejre Haand
var knyttet, venstre halvt aaben. Paa venstre Haand-
led var Huden skrabet af to Steder; det skyldtes
ojensynlig Reb — eller et enkelt Reb, der havde
veeret slynget om i flere Vindinger. En Del af hgjre
Haandled var sterkt opsvulmet, ligeledes hele Ryg-
gen, men iser Skulderpartiet. Fiskerne havde be-

1) Crommelin.
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yyent sig af et Reb til at transportere Liget ind til
Bredden; men Hudafskrabningerne skyldtes ikke den
Omstendighed. Halsen var sterkt ophovnet. Flenger
saas ikke, heller ikke Merker af Slag. En tynd Snor
var bundet saa fast om Halsen, at man slet ikke
kunde se den; den laa fuldsteendig begravet i Kodet;
Knuden, som holdt den sammen, fandtes under ven-
stre Jre. Her var Dedsaarsagen. Lagernes Erklering
hevdede paa det bestemteste den unge Piges Uskyld.
Hun havde vearet Offer for raa Vold. Liget var, da
det blev fundet, i en saadan Tilstand, at det ikke
vilde falde vanskeligt for Venner at genkende det.

Klederne var iturevne og i Uorden. I Kjolen var
en Strimmel paa en Fods Bredde revet los fra Under-
kanten og op til Midjen; men den var ikke revet af.
Derimod var den slynget tre Gange om Livet og
fastgjort bagtil med et Stik. Marie var ifert en Under-
kledning af tyndt Musselin; og af den var der med
stor Akkuratesse udrevet en Stump paa 18 Tommers
Bredde. Den fandtes om hendes Hals: den sad lese-
ligt og var knyttet i en haard Knude. Ligeledes
fandtes hendes Hattebaand slyngede rundt om Halsen,
Hatten hang ved; de var ikke -fastgjorte med en al-
mindelig Knude men med en Semandsknude, et Hals-
stik. |

Da Liget var blevet genkendt, blev det ikke, som
ellers Skik og Brug er, fort til Lighuset, men i al
Hast begravet i Nerheden af det Sted, hvor det var
bragt ind til Bredden. Beauvais gjorde sig Umage
for saa vidt mulig at dysse Sagen ned, og der hen-
gik adskillige Dage, for Publikum kom i Bevagelse.
Imidlertid tog et Ugeblad!) langt om lenge Affere,
Liget blev gravet op igen og paany undersegt, hvor-

') New Yorker-Bladet ,,Mercury®.




ved igvrigt intet nyt fremkom. Nu blev imidlertid
den draebtes Klader overgivet til Familien, og det
godtgjordes til Fulde, at det var de Kleder, som
den unge Pige havde veret ifert, da hun forlod
Hjemmet.

Imidlertid voxede Beveaegelsen blandt Publikum
for hver Time der gik. Adskillige Personer blev
anholdte og paany lesladte, Seerlig omkring St. Eu-
stache koncentreredes Mistanken, og det lykkedes
ham ikke strax at gere Rede for, hvor han havde
opholdt sig den Sendag, da Marie forlod Hjemmet.
Senere hen formaaede han imidlertid at bevise sit
Alibi og gere Regnskab for hver eneste Time af den
omtalte Dag. Som Tiden gik og intet opdagedes, op-
stod de vildeste og mest splidagtige Rygter, og Jour-
nalisterne fik travlt med at opstille allehaande Hypo-
theser. Blandt disse var der sarlig en, der vakte
Opmearksomhed, nemlig den, at Marie Rogét endnu
levede, og at Liget, der fandtes i Seinen, slet ikke
var hendes. Jeg anferer her nogle Betragtninger,
hvori ovennavnte Anskuelser kommer til Orde. De
er Ord til andet oversatte fra ,L’Etoile“?!), en i al
Almindelighed serdeles velredigeret Avis:

,Marie Rogét forlod sin Moders Bolig Sendagen
den 22. Juni 18— i den foregivne Hensigt at be-
soge sin Tante eller en anden Slegtning i Rue des
Dréomes. Siden da har ingen set hende. Intet Spor
er fundet, ingen Efterretninger indlebne .. .. Ingen
som helst har til Dato meldt sig og meddelt, at han
overhovedet har set hende, siden hun forlod sin
Moders Dor .. .. Nuvel, skent vi ikke har noget
Bevis for, at Marie befandt sig i de levendes Land

1) New Yorker-Bladet , Brother Jonathan®, redigeret af H. Ha-
stings Weld.
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efter KI. 9 om Morgenen Sendagen den 22. Juni,
saa ved vi, at hun indtil det Tidspunkt var i Live.
Onsdag Middag Kl. 12 opdagedes Liget af en Kvinde
1 Floden i Neerheden af Barriére du Roule. Det var
altsaa 3 Dage efter Maries Bortgang fra Hjemmet,
nejagtig 3 Dage, hvis vi gaar ind paa den Antagelse,
at hun allerede efter en tre Timers Forleb er kastet
1 Floden. Men, hvis der er. begaaet et Mord paa
Marie Rogét, saa vil det vaere urimeligt at tro, at
det skulde kunne veere begaaet saa tidligt, at Mor-
derne har fundet Lejlighed til at kaste Liget i Van-
det for Midnat. Den Slags Folk plejer at foretrekke
Morket for Lyset .. .. Vi kommer da til det Resul-
tat, at det Lig, der fandtes i Floden, kun kan have
befundet sig der i halvtredie, allerhejst tre Deogn,
saafremt det var Marie Rogéts Lig. Men al Er-
faring godtger, at der udkreeves fra 6 til 10 Dages ;
Forraadnelse, for druknede stiger op til Vandets Over-
flade; og det samme geelder om Legemer, der er
kastede i Vandet strax efter forudgaaende Voldsded.
Selv naar man ved Affyring af en Kanon. bringer et
Lig, der kun har ligget i Vandet en 5—6 Dage, til
at stige op i1 Vandskorpen, saa vil det atter synke
til Bunds, saafremt man ikke treffer Forholdsregler
derimod. Og nu sperger vi: er der da i dette ene
Tilfeelde Grund til at antage en Afvigelse fra Na-
turens sedvanlige Love? . ... Hvis Liget var blevet
opbevaret paa Kysten til Tirsdag Nat, vilde man sik-
kert der have fundet Spor af Morderne. Desuden er
det tvivlsomt, om Legemet alligevel saa hurtigt vilde
vere steget op til Vandets Overflade, selv om det
" forst var kastet i Floden to Dage efter Dedens Ind-
treden. Ydermere er det hejst usandsynligt, at For-
brydere, der havde gjort sig skyldige i en Forbry-
delse som den her antagne, skulde have kastet Liget
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i Floden uden at forsyne det med en Byrde, der
kunde holde det nede, tilmed da det var let nok at
treeffe en saadan Forsigtighedsforanstaltning. “

Artiklens Forfatter gaar derpaa over til den Paa-
stand, ,at Liget maa have ligget i Vandet ikke blot
3 Dage men i det mindste 5 Gange 3 Dage,“ fordi
Oplesningen var saa vidt fremskredet, at Beauvais
havde Vanskelighed ved at genkende det. Denne
sidste Paastand blev imidlertid modbevist. Jeg gaar
videre med Oversattelsen:

JHvad er det nu for Kendsgeerninger, der for Hr.
Beauvais tilintetgor enhver Tvivl om, at Liget er
Marie Rogéts? Han sprettede Kjoleermet op og
sagde, han fandt Merker, der overtydede ham om
[dentiteten. Publikum gik 1 Almindelighed ud fra,
at der med disse Merker var Tale om visse Ar.
Det var ikke Tilfeldet. Han gned Armen og fandt
Haar paa den. Vi skulde dog tro, at det var et saa
ligegyldigt Faktum som tenkes kan, saa betydnings-
lost 1 Beviskraft som den Omstendighed, at han
fandt en Arm 1 Zrmet. Hr. Beauvais vendte ikke
tilbage den Aften men sendte ved Syvtiden Bud til
Fru Rogét, at Undersogelsen fremdeles var i Gang.
Hvis vi gaar ind paa, at Fru Rogét var saa nedbrudt
af Sorg og Alderdomsskrobelighed, at hun ikke kunde
begive sig over til den anden Flodbred, — og det
er en meget vidtgaaende Indremmelse —, saa kunde
det dog taenkes, at der maatte vaere en eller anden,
som fandt det Umagen veaerd at begive sig did og
vere med til Undersogelsen, hvis de troede, at Li-
get var Maries. Men ingen ulejligede sig did. I Rue
Pavée St. Andrée blev der slet ikke talt om Sagen.
St. Eustache, Maries Forlovede og vordende Mand,
som boede til Huse hos hendes Moder, erklerer, at

han ferst naste Morgen erfarede, at hans Tilkom-
2*
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mendes Lig var fundet; da kom nemlig Beauvais
ind i hans Vearelse og fortalte det. Os forekommer
det, at en saa vigtig Efterretning fandt en yderst
kolig Modtagelse.“

Paa den Maade sogte Avisen at vaekke Forestil-
lingen om en Ligegyldighed hos Maries Paarorende,
der ikke kunde staa i Samklang med en Tro paa,
at Liget virkelig var hendes. Den insinuerede slutte-
lig, at Marie 1 mindre heederligt Jjemed havde for-
ladt Byen med sine Paarerendes Samtykke, og at
disse, da et Lig, der til en vis Grad lignede den
unge Pige, blev fundet i Seinen, havde grebet Le;j-
ligheden og sogt at faa Folk til at tro paa hendes
Dod. Men ,L’Etoile“ var paany for ivrig. Den for-
modede Ligegyldighed existerede slet ikke; den gamle
Dame var saa skrobelig og saa nedbrudt af Sorg, at
det var hende ganske umuligt at tage Vare paa noget
som helst, og hvad St. Eustache angaar, da modtog
han saa langtfra Efterretningen med Kulde, at han
tveertimod var ude af sig selv af Sorg og opforte sig
saa forstyrret, at Beauvais maatte anmode en Ven
om at tage sig af ham og hindre ham i at veere til-
stede, da Liget blev gravet op og undersogt paany.
Endvidere hsevdede ,L’Etoile“, at Liget ved den
anden Begravelse blev begravet paa Offentlighedens
Bekostning. at Familien havde afslaaet et yderst
liberalt Tilbud fra Private om at afholde Omkost-
ningerne, og at endelig ingen af dens Medlemmer
havde bivaanet Ceremonien; men alle disse Paa-
stande, som Bladet fremsatte for at give sin Op-
fattelse Vagt, blev fyldestgerende modbeviste. | et
senere Nummer af Bladet forsegte det at kaste Mis-
tanken over paa Beauvais med folgende Vendinger:

,Der kommer et nyt Moment ind 1 Sagen. Der
fortelles, at en Fru B. ved en vis Lejlighed opholdt
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sig hos Fru Rogét, og at Hr. Beauvais, som da netop
stod i Begreb med at gaa ud, rettede den Bemerk-
ning til hende, at man kunde vente en Gendarm,
men at hun ikke maatte fortelle - ham noget, han,
Beauvais, skulde nok selv besorge det fornedne . . .
Hr. Beauvais synes nu ganske at have forpagtet
Sagen. Det er ikke muligt at foretage noget uden
ved hvert Skridt at stede paa ham . . . Af en eller
anden Grund har han sat sig i Hovedet, at ingen
uden ham skal foretage sig noget, og han har fuld-
steendig albuet Maries mandlige Slegtninge af Vejen.
Han synes endogsaa at have sat sig imod, at hendes
Paarorende fik Liget at se.”

Den Mistanke, der var kastet paa Beauvais, fandt
Stotte i folgende Kendsgeerning: Nogle faa Dage for
den unge Piges Forsvinden havde en Mand segt
Beauvais paa hans Kontor uden at treffe ham, og
han havde da lagt Marke til, at der var stukket en
Rose i Noglehullet, og at der paa en Tavle, som
hang ved Siden af Deren, var skrevet Navnet
, Marie“.

Den almindelig udbredte Opfattelse syntes dog —
efter Aviserne at demme — at vaere den: at Marie
var faldet i Henderne paa en Flok Banditer, der
havde slebt hende med sig over paa den anden
Side Floden, mishandlet og derpaa myrdet hende.
Denne Anskuelse forfegtedes endog med megen lver
af ,Le Commerciel“!) et overordentlig indflydelses-
rigt Blad. Jeg anforer folgende efter dens Spalter:

, Vi tror, at Undersogelsen hidtil har veeret inde
paa et forkert Spor, for saa vidt den har koncen-
treret sig om Barriére du Roule. Det er umuligt, at
en Person, der som denne unge Kvinde var kendt

') New Yorker-Bladet ,Journal of Commerce®.
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af Tusinder, skulde kunne passere saa meget som
tre Carréer uden at blive set af en Bekendt og uden
at blive husket, saa stor Interesse som hun vakte
hos alle, der kendte hende. Hun gik jo hjemmefra,
da Gaderne var fulde af Folk . ... Det er umuligt,
at hun skulde kunne gaa til Barriere du Roule eller
til Rue des Dromes uden at blive genkendt af mindst
en halv Snes Personer; og dog har ingen meldt sig
med den Efterretning, at han har set hende paa
Gaden; Vidnesbyrdet rakker kun til hendes egen
Paastand, at det var hendes Agt at gaa ud. Hendes
Kjole var revet i Stykker, slynget omkring hende og
fastgjort saaledes, at Legemet lod sig baere som et
Knippe. Hvis Mordet var begaaet ved Barriere du Roule,
behovedes ikke disse Anstalter. At Liget blev fundet
i det Nabolag siger intet med Hensyn til, hvor det
kastedes 1 Vandet . ... Der var revet et Stykke Tgj
paa to Fods Lengde og en Fods Bredde ud af den
ulykkelige Piges Skort, og det var fastgjort om hen-
des Hage og Baghoved, sandsynligvis for at hindre
Skrig. De Banditer, som gjorde det, har ikke veret
i Besiddelse af et Lommetorklaede.“

Et Par Dage for Politidirekteren geestede os, ind-
I6b der imidlertid til Ovrigheden en Meddelelse, der
i al Fald for Hovedpunktets Vedkommende ganske
syntes at kuldkaste ,,Le Commerciel“s Argumentation.
-To Smaadrenge, Senner af en Fru Deluc, havde strej-
fet omkring i Skoven i Neerheden af Barriere du Roule;
de var tilfeldig trengt ind i en tet Tykning, hvor
der fandtes 3—4 store Stene, der dannede et Slags
Sede med Ryg og Fodskammel, og de havde der
fundet folgende Genstande: paa Ryg-Stenen hang et
hvidt Skert, paa Stensedet laa der et Silke-Skeerf,
endvidere fandtes en Parasol, Handsker og et Lomme-
torklede; sidstnevnte var maerket med Ordene , Marie
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Rogét“. Tejstumper fandtes rundt omkring paa Gre-
nene. Jorden var fortrampet, Buskene brakkede ned;
alt tydede paa, at en Kamp havde fundet Sted. Paa
Streekningen mellem Tykningen og Floden viste det
sig, at Hegnene var brudt ned; tillige saas det, at
en tung Byrde var blevet slebt henad Jorden.

Et Ugeblad, ,Le Soleil“?), knyttede folgende Be-
tragtninger til den gjorte Opdagelse, Betragtninger
der i ovrigt kun var et Ekko af Pariserpressens al-
mindelige Opfattelse:

,De fundne Genstande havde aabenbart henligget
paa Stedet i det mindste 3 til 4 Uger. De var alle-
sammen sterkt beskadigede af Regn, jordslaaede
og skernede. Grasset havde groet op over nogle af
dem. Parasolens Silke var af god Kvalitet, men Traa-
dene havde dog krympet sig sammen; de var jord-
slaaede og helt raadne, og den gik i Stykker, da
man aabnede den ... . De Stumper, som Buskene
havde revet ud af hendes Kjole, var en 3 Tommer
brede og 6 Tommer lange; den ene var revet fra
forneden, som det fremgik af Semmen, den anden
ikke. De saa ud som Strimler, der var fleenget fra,
og de hang paa Tornene omtrent en Fod over Jor-
den.... Der kan da ingen Tvivl vere om, at
denne skrakkelige Forbrydelses Gerningssted nu er
fundet.

Strax efter denne Opdagelse indleb nye Efterret-
ninger. Fru Deluc meddelte, at hun er Ejer af en
Landevejs-Kro ikke langt fra Flodbredden og lige
overfor Barriere du Roule. Det er et sardeles af-
sides Streg, om Sendagen Tilflugtssted for den store
Bys Kumpaner, som setter over Floden 1 Baade.
Omtrent Kl. 3 om Eftermiddagen, Sendagen den 22.,

') Philadelphia ,Saturday Evening Post®,
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kom en ung Pige til Kroen ledsaget af en ung Mand,
hvis Ansigtsfarve var meget merk. De opholdt sig
nogen Tid. Ved deres Bortgang tog de Retning mod
de tette Skove 1 Neerheden. Fru Deluc lagde Marke
til den unge Piges Dragt, fordi en afded Slegtning
af hende havde besiddet en lignende. Seerlig Skeer-
fet faldt hende i Ojnene. Snart efter Parrets Bort-
gang indfandt en Flok Boller sig; de larmede op,
aad og drak uden at betale, slog ind paa samme
Vej som det unge Par, i Skumringen vendte de atter
tilbage til Kroen og satte over Floden i stor Hast.
Og samme Aften Kkort efter Morkets Frembrud
horte saavel Fru Deluc som hendes &ldste Sen en
Kvinde skrige. Skrigene var voldsomme men Kkort-
varige. Fru Deluc genkendte ikke blot Skeerfet, som
blev fundet i Tykningen, hun genkendte tilllige Klee-
derne, som den draebte var ifert. En Omnibus-Kusk
ved Navn Valence!) meldte sig nu ogsaa og bevid-
nede, at han omtalte Sendag havde set Marie Rogét
i en Ferge paa Seinen i Selskab med en ung Mand
af merk Ansigtsfarve. Han, Valence, kendte Marie
for godt til at tage fejl. De Genstande, der fandtes 1
Tykningen, blev alle genkendte af Maries Slaegtninge.
Den Viden, jeg efter Dupins Anvisning havde
sanket sammen fra Aviserne, indeholdt kun endnu
et Punkt af Vigtighed. Det fremgik, at St. Eustache
kort efter ovennaevnte Opdagelse var blevet fundet
livles eller naesen livles 1 Neerheden af det Sted,
der nu af alle ansaas for Gerningsstedet. En lille
tom Flaske, der bar Etiketten ,Morfin“, fandtes ved
hans Side. Man kunde lugte Giften af hans Aande-

dret. Han deode uden at komme til Orde. Man fandt

et Brev hos ham, der Kkortelig omtalte hans store

1) Adam.
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Keerlighed til Marie og hans Hensigt at begaa Selv-
mord. :

.Jeg behegver vel ne&ppe fortelle Dem,“ sagde
Dupin, da han var blevet ferdig med Gennemlaes-
ningen af mine Optegnelser, ,at vi her staar overfor
en Sag, der er ganske anderledes indviklet end For-
brydelsen i Rue Morgue, fra hvilken den adskiller
sig i en vasentlig Henseende. Vi staar her overfor
en almindelig Forbrydelse, hvor grufuld den saa end
er. Intet serlig usedvanligt kleeber ved den. De ser
nok, at man af den Grund er forfaldet til den Tro,
at Mysteriet let lod sig opklare, mens man netop
deraf burde slutte til dets Vanskelighed. Man ansaa
det f. Ex. til en Begyndelse for overfladigt at udlove
en Belonning. G.s Heerskarer var strax i Stand til
at begribe, hvorledes og hvorfor en saadan Ugaerning
kunde vare begaaet. De kunde forestille sig Maa-
den, mange Maader; de kunde udpense et Motiv,
mange Motiver; og fordi enhver af disse Maader,
ethvert af disse Motiver kunde veere rigtigt, saa
ansaa man det ogsaa for givet, at Forbrydelsen maatte
passe til et af de udtenkte Tilfeelde. Men den Let-
hed, hvormed mange forskellige, i og for sig plau-
sible Hypotheser lod sig opstille, burde veeret op-
fattet netop som et Bevis paa Sagens Vanskelighed
og ikke paa dens Nemhed. Jeg har gjort mig til
Talsmand for den Anskuelse, at det er de Punkter,
der rager op over det almindelige, der viser For-
standen Vej ved dens Segen efter Sandheden, og
at man ikke i Sager som denne skal stille Spergs-
maalet: ,Hvad er der sket?“ men derimod Spergs-
maalet: ,Hvad er der sket som aldrig for er sket?“
Ved Undersogelsen i Fru L’Espanayes!) Hus tabte

1) Jevnfer ,Mordene i Rue Morgue.”
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Politiagenterne Hovedet, fordi de stod overfor det
usedvanlige, en Omstendighed, der af en vel kul-
tiveret Intelligens vilde veere blevet opfattet som et
yderst gunstigt Varsel, mens samme Intelligens lettelig
kunde henfalde til Fortvivlelse over en Sag som Marie
Rogéts, der kun frembyder lutter almindelige Trek og
indgiver Politiet den Tanke, at her er en Sag, som
det er saare let at faa Bugt med.

I Fru L’Espanayes og hendes Datters Sag var vi
fra forste Feerd af ikke i Tvivl om, at der forelaa
et Mord. Ogsaa i dette Tilfelde er enhver Tanke
om Selvmord udelukket. Det Lig, der blev fundet
ved Barriere du Roule, fandtes under saadanne Om-
steendigheder, at slet ingen Tvivl rejser sig paa det
vigtige Punkt. Men den Paastand er blevet fremsat,
at det fundne Lig slet ikke er Maries; og det er jo
for Paagribelsen af hendes Morder eller Mordere,
at Belonningen er udlovet, det er jo udelukkende
hende, vor Aftale med Politidirekteren geelder. Vi
kender denne Heedersmaend tilstrekkeligt. Det er
ikke raadeligt at stole altfor meget paa ham. Hvis
vi gaar ud fra det fundne Lig som Udgangspunkt
og opsporer Morderen men geor den Opdagelse, at
Liget ikke er Maries, eller hvis vi henholder os til
den levende Marie, eftersgger og finder hende i le-
vende Live, saa vil vi 1 begge Tilfelde have gjort
vort Arbejde for intet, siden det nu én Gang er Hr.
G., vi har at trekkes med. For vor egen Skyld, om
ikke for Retfeerdighedens Skyld, er det da uom-
gengelig nedvendigt, at vi allerforst geor os det
klart, om det fundne Lig er Marie Rogéts eller
ikke. |

, L Etoile“s Betragtninger har gjort Indtryk paa
Publikum, og at Bladet selv er overtydet om deres
Vigtighed fremgaar klart af den Maade, hvorpaa det
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indleder en af sine Artikler om det foreliggende
Emne. Bladet skriver: ,Adskillige af Morgenaviserne
dveeler ved den Artikel i Mandagsnumret af ,L’Etoile®,
hvori vi fremdrager Konsekvensen af vore Over-
vejelser.“ Jeg ser ikke andet og mere i den Artikel
end dens Forfatters Ivrighed. Vi er jo nedt til at
huske paa, at vore Aviser ikke saa meget har den
Opgave at udfinde Sandheden som at vaekke Sensa-
tion, som at bringe deres egne Synspunkter til Sejr.
Kun naar Sandheden falder sammen med Sensationen,
interesserer man sig for den. Det Blad, der kun giver
Udtryk for den geengse Opfattelse — hvor vel be-
grundet denne saa end er — geor intet Indtryk paa
Mengden, der nu en Gang kun anser det for dybt,
der stiller sig i skarende Modsatning til den al-
mindelige Mening. Saavel i en Bevisferelse som i
Litteraturen er det Epigrammet, der vaekker den vil-
igste og almindeligste Beundring. Og paa begge
Omraader er dets Verdi kun yderst ringe.

Jeg vil hermed understrege, at det er det paa €n
Gang epigramatiske og melodramatiske i den Tanke,
at Marie endnu lever, der har betinget dens Op-
staaen hos ,L’Etoile“ saavelsom sikret den en gun-
stig Modtagelse hos Publikum. Lad os undersege
Hovedleddene i ,L’Etoile“s Beviskeede uden at tage
Hensyn til den Mangel paa Sammenheng, hvormed
de forst fremsattes.

Journalisten seger allerforst at bevise, at der er
forlobet en saa kort Tidsfrist mellem Maries For-
svinden og Fundet af Liget i Floden, at det umulig
kan vere hendes. Folgelig stemmer det med hans
Interesse at indsnaevre dette Tidsrum saa meget som
muligt. Og han forfolger det Maal saa ivrigt, at han
lige fra Begyndelsen af vover sig ud paa de rene
Antagelsers Glatis, Han siger: ,Hvis der er begaaet
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Mord paa Marie Rogét, saa vil det veere urimeligt
at tro, at det skulde kunne veere begaaet saa tidlig,
at Morderne har fundet Lejlighed til at kaste Liget
i Vandet for Midnat.“ Og hvorfor det? vil vi strax
sporge. Hvorfor vilde den Antagelse, at Mordet blev
begaaet inden fem Minuter efter den unge Piges
Bortgang fra Hjemmet, vere urimelig? Hvorfor
kunde man ikke tro Mordet begaaet paa et hvilket-
somhelst Tidspunkt af Dagen. Der er blevet begaaet
Mord paa alle Dognets Timer. Og hvis Mordet havde
fundet Sted paa et hvilketsomhelst Tidspunkt af den
22de Juni mellem KI. 9 om Morgenen og Kl 113/,
om Aftenen, saa vilde der jo dog have veret Tid
nok til at ,kaste Liget 1 Vandet for Midnat.“ An-
tagelsen gaar da 1 Virkeligheden ud paa, at Mordet
slet ikke blev begaaet om Sendagen, og hvis vi fojer
, L Etoile“ 1 den Formodning, saa kan vi ligesaa godt
tillade det at tage sig alle mulige Friheder. Den Pas-
sus, der begynder med: ,Hvis der er begaaet Mord
paa Marie Rogét, saa er det urimeligt...“ o. s. v.,
kan — rent bortset fra .dens Affatning i1 Bladet —
tenkes at have set saadan ud 1 dens Forfatters
Hjerne: ,Hvis der er begaaet Mord paa Marie
Rogét, saa vil det veere urimeligt at tro, at det
skulde kunne veere begaaet saa tidligt, at Morderne
har fundet Lejlighed til at kaste Liget i Floden for
Midnat; vi siger, det vilde veere urimeligt, saafremt
man samtidig antager, at Liget ikke blev kastet i
Floden for efter Midnat (og den Antagelse gaar vi
ud fra)“. Denne Satnings Meningsloshed er selv-
indlysende; og dog er den ikke slet saa akavet som
den, der foreligger paa Tryk.

,Hvis vi kun havde den Opgave,“ fortsatte Dupin,
,at bringe Rede 1 dette Afsnit af , L’Etoile“s Bevis-
forelse, saa kunde vi slaa os til Ro, men det er jo
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vor Opgave at komme til Bunds i selve Sagen. Som
Setningen staar, har den kun en Mening, den Me-
ning, som jeg har fremhavet. Men lad os nu gaa
bagved Ordene og sege den Tanke, som de har for-
fejlet at give Udtryk. Journalisten har villet sige,
at det er usandsynligt, at Morderne skulde have
vovet at baere Liget ned til Floden fer Midnat, paa
hvad Tidspunkt af Sendagen Mordet saa end er be-
gaaet. Og her steder vi netop paa den Antagelse,
som jeg retter mine Indvendinger imod. Han gaar
ud fra, at Mordet er begaaet paa et Sted og under
Omstendigheder, der nedvendiggjorde dets Beering
til Floden. Men Mordet kan jo veaere begaaet paa
Flodbredden eller Floden selv, og i saa Fald vilde
man jo paa et hvilketsomhelst Tidspunkt af Dagen
eller Natten have tyet til at kaste Liget 1 Vandet
som den nemmeste og bekvemmeste Udvej. Jeg vil
ikke hermed begrunde en Formodning eller frem-
sette en personlig Opfattelse; jeg holder mig indtil
videre borte fra Sagen selv; jeg vil kun advare mod
,L’Etoile“s Anbringender ved at paavise, hvor par-
tiske de er lige fra Begyndelsen.

Efter nu at have afstukket en Graense 1 Samklang
med sine egne forudfattede Meninger, efter at have
feestnet den Antagelse, at Liget, hvis det var Maries,
kun kunde have veeret i Vandet en kort Tid, gaar
Bladet videre og siger:

,Men al Erfaring godtger, at der udkreeves fra 6
til 10 Dages-Forraadnelse, for druknede stiger op til
Vandets Overflade; og det samme gaelder om Lege-
mer, der er kastede i Vandet strax efter forud-
gaaende Voldsded. Selv naar man ved Affyring af
en Kanon bringer et Lig, der kun har ligget i Van-
det 5—6 Dage, til at stige op 1 Vandskorpen, saa
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vil det atter synke til Bunds, saafremt man ikke
treeffer Forholdsregler derimod.*

Hver eneste Avis i Paris saa naer som ,Le Moni-
teur“!) har ved sin Tavshed indremmet disse Paa-
stande. Og det navnte Blad tager kun Afstand, hvor
Talen er om de ,druknede“, og kun ved at anfore
5—6 Tilfelde, 1 hvilke druknede Personers Lig er
flydt op til Overfladen i Lebet af kortere Tid end
den af ,L’Etoile“ hevdede. Men der er jo noget
hojst ufilosofisk 1 ,Le Moniteur“s Forseg paa at
ville gendrive ,L’Etoile“s 1 al Almindelighed frem-
satte Paastand ved at fremfore nogle enkelte Til-
feelde, der staar i Modstrid med denne Paastand.
Selv. om det havde veeret muligt at fremseette ikke
blot fem, men ti Gange fem Tilfelde, i hvilke druk-
nede fled op til Vandets Overflade i Lobet af 2—3
Dage, saa vilde disse halvtredsindstyve Tilfelde jo
kun have veaeret at betragte som Undtagelsen fra
, L Etoile“s Regel, saa lenge selve Reglen frem-
deles stod ved Magt. Saa lenge man indremmer
Reglen (og ,Le Moniteur“ beneegter ikke dens Gyl-
dighed, eftersom den kun fremhaver nogle Und-
tagelser, saa lenge staar ,L’Etoile“s Bevis ved
Magt; ti det befatter sig jo kun med Sandsynlig-
heden for eller mod, at Liget 1 mindre end tre
Dage skulde flyde op til Overfladen, og her taler
Sandsynligheden til Gunst for ,L’Etoile“s Stand-
punkt lige indtil de Exempler, der saa barnagtigt er
fort 1 Marken som Argumenter, bliver saa talrige,
at der af dem kan udledes en ny og modsat Regel.

Selviolgelig ber alle Indvendinger paa dette Punkt
rettes imod Reglen selv, og vi bliver derfor nedte
til at undersoge dens Berettigelse. I Almindelighed

1) New Yorker-Bladet ,Commercial Advertiser®.
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er det menneskelige Legeme hverken meget tungere
eller meget lettere end Seinens Vand, det vil sige,
det menneskelige Legemes Tyngde svarer temmelig
ngje til Tyngden af det Rumfang ferske Vand, som
det fortreenger. Fede og kedfulde Personer med
spinkel Benbygning er lettere end magre og knogel-
steerke, Kvinder i Almindelighed lettere end Mend.
Hvad Flodvandets Tyngde angaar, saa kan den 1
nogen Grad vere afhaengig af Tidevandet. Men selv
om vi lader den Omstendighed ude af Betragtning,
vil selv 1 fersk Vand meget faa menneskelige Lege-
mer synke til Bunds. Nasten enhver, der falder ud
1 en Flod, vil vere i Stand tll at flyde, hvis han
til fulde lader Vandets Tyngde modvirke sin egen
Tyngde, hvis han lader hele sin Person paa den
mindst mulige Undtagelse naer omslutte af Vandet.
Den, som ikke kan svemme, skal indtage samme
oprejste Stilling som under Gangen og kaste Ho-
vedet godt tilbage, saaledes at kun Mund og Neese--
borer rager frem over Vandfladen. Indtager man den
Stillig, vil man finde, at man flyder uden Vanskelig-
hed og Besver. Det er imidlertid ojensynligt, at
Legemets Tyngde og Tyngden af det Rumfang Vand,
det fortraenger, er noget neer ens, saa at en Ube-
tydelighed er nok til at skabe Overvegt paa én af
Siderne. Hvis en Arm f. Ex leftes op over Vandet
og saaledes unddrages dets Stette, betyder det en
saadan Vagtforogelse, at Hovedet strax synker helt
under; paa den anden Side vil en lille Stump Tem-
mer vere tilstrekkelig til at lofte Hovedet saa me-
get, at det bliver muligt at se sig om. Men falder
en, som ikke er ovet i Svemning, i Vandet, saa
slaar han 1 Almindelighed omkring sig, han strakker
uvegerlig Armene til Vejrs, og han forseger at holde
Hovedet 1 dets vante lodrette Stilling. Resultatet
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bliver, at hans Mund og Neseborer kommer under
Vand, og at han under sine Forseg paa at aande
indtager Vand i Lungerne. Meget Vand slipper ogsaa
ned i Maven, og hele Legemet bliver tungere som
Folge af den Forskel, der er i Vagten paa den Luft,
der tidligere udfyldte disse Hulheder, og det Vand,
som nu er trengt ind. Denne Forskel er som Re-
gel tilstreekkelig til at bringe Legemet til at synke,
men den er utilstreekkelig overfor Personer med
spinkel Benbygning, eller Personer, der er rigeligt
forsynede med Fedtvaev. De flyder ovenpaa selv
efter indtraadt Drukning.

Det Lig, der befinder sig paa Bunden af en Flod,
vil forblive der, indtil dets Tyngde af en eller anden
Grund er blevet mindre end Tyngden af det Rum-
fang Vand, det fortreenger. Denne Forandring ind-
treder f. Ex. som Folge af Oplosningsprocessen.
Forraadnelsen udvikler Gas, der udvider Cellevevet
og alle Legemets Hulheder og giver det dets haes-
lige opdunstede Udseende. Naar denne Udvidning
er saa vidt fremskredet, at Legemets Rumfang er
vaesentlig foraget uden at dets Masse og Veegt jo er
blevet foreget i tilsvarende Grad, saa bliver dets
Tyngde mindre end det fortreengte Vands, og det
stiger strax op til Overfladen. Men selve Forraad-
nelsen er afhengig af mangfoldige Aarsager, der
kan fremskynde eller forhale den, f. Ex. Aarstidens
Hede eller Kulde, Vandets Tilsetning af mineralske
Bestanddele eller Renhed, dets Dybde eller Grund-
hed, dets Bevaegelse eller Stillestaaenhed, Legemets
Temperatur og den Omstendighed, hvor vidt det for
Doden var sundt eller angrebet af Sygdom. Derfor
kan vi heller ikke med blot nogenlunde Nejagtighed
angive det Tidspunkt, paa hvilket et Lig, som Folge
af Forraadnelsen, vil stige op til Vandets Overflade.
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Det kan under visse Forudsatninger ske 1 Lebet af
en Time, under andre Forudseetninger senere hen
eller overhovedet slet ikke. Visse kemiske Bestand-
dele kan for bestandig bevare en Organisme mod
Forraadnelse; Chalumel er en af dem. Men rent
bortset fra Forraadnelsen finder der sadvanlig en
steerk Gasudvikling Sted i Maven som Felge af den
steerke Gering, der opstaar 1 de 1 den indeholdte
vegetabilske Neaeringsmidler, og den deraf fremkaldte
Udvidning af Legemet vil som Regel veaere tilstraek-
kelig til dets Opdrift. Ved Affyringen af en Kanon
bliver der Tale om en Svingningsvirkning. Rystelsen
bidrager enten til at lgsne Liget fra det Lag Mud-
der, hvori det ligger indlejret, og bringer det derved
til at flyde op, naar andre Aarsager 1 Forvejen har
gjort det skikket dertil; eller ogsaa overvinder den
Modstanden 1 det henraadnende Kadaver, saa det
giver efter og tillader de indre Hulrum at udvide
sig for Trykket af den udviklede Gas.

Da vi nu har belyst dette Spergsmaal fra alle
Sider, vil det vaere let at vurdere ,L’Etoile“s
Paastande. Bladet skriver: ,Al Erfaring godtger, at
der udkreves fra 6 til 10 Dages Forraadnelse, for
druknede stiger op til Vandets Overflade; og det
samme gelder om Legemer, der er kastede 1 Van-
det strax efter forudgaaende Voldsded. Selv naar
man ved Affyringen af en Kanon bringer et Lig,
der kun har henligget i Vandet en 5-—-6 Dage, til
at stige op i Vandskorpen, saa vil det atter synke
til Bunds, saafremt man ikke treffer Forholdsregler
derimod. “

Hele dette Afsnit fremtreeder nu som et eneste
Vaev af Meningsleshed og Mangel paa Sammenhang.
Al Erfaring godtger netop ikke, at druknede ud-

kreever fra 6 til 10 Dages Forraadnelse, for de sti-
Edgar Poe. 1. 3
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ger op til Vandets Overflade. Baade Videnskab og
Erfaring godtger, at Tidspunktet for deres Opdrift er
og nedvendigvis maa veere ubestemt. Endvidere:
hvis en Kanons Affyring har bragt et Lig til at
flyde op, saa vil det ikke, hvis det overlades til sig
selv, atter synke til Bunds, 1 hvert Fald ikke for
. | Forraadnelsen er saa vidt fremskredet, at den ud-
- viklede Gas undslipper. Verd at legge Merke til

- e er endvidere den Sondring, der er gjort mellem
. Jdruknede“ og ,Legemer, der er kastede 1 Vandet

i strax efter forudgaaende Voldsded“. Skent Artiklens
i Forfatter vedgaar, at her er Tale om to forskellige
i Ting, saa henviser han demdog til samme Rubrik.
B Jeg har paavist, hvorledes det gaar til, at en, der
drukner, bliver tungere end det samme Rumfang
Vand, og jeg har fremhavet, at han overhovedet
8 slet ikke vilde synke, hvis han ikke i sin Kamp for
i Livet strakte Armene til Vejrs og snappede Vand i
N Stedet for Luft i sig. Men alt dette finder jo slet

i) ikke Sted hos et ,Legem, der kastes i Vandet efter
! forudgaaende Voldsded“. I sidstneevnte Tilfelde vil
) Legemet derfor som Regel overhovedet slet ikke
| synke, en Kendsgerning, som ,L’Etoile“ aabenbart
er uvidende om. Ja, naar Forraadnelsen er vidt
= fremskredet, saa vidt, at Kedet begynder at falde
. fra Knoglerne, da vil vi ganske vist tabe det af
| Syne, men heller ikke for.

Og hvorledes stiller det sig nu med det Argu-
ment, at det fundne Lig ikke kunde veere Marie
| Rogéts, fordi der kun var forlebet tre Dage fra hen-
des Forsvinden og til dets Tilsynekomst? Hvis hun
| - var druknet, da var der Mulighed for, at hun som
| Kvinde overhovedet slet ikke var sunket; og hvis
hun var sunket, da kunde hun vere flydt op 1
Vandskorpen i Lebet af 24 Timer eller endnu kor-
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tere Tid. Men ingen tror jo, at hun er druknet; og
naar hun er draebt, for hendés Lig kastedes 1 Van-
det, da vil det findes fiydende til hvilkensomhelst
Tid senere hen.

,Men,“ siger ,L’Etoile“:  hvis Liget var blevet
opbevaret paa Kysten til Tirsdag -Nat, vilde man
sikkert der have fundet Spor af Morderne.“ Her er
det lidt vanskeligt at fatte Meningen. Forfatteren har
villet veerge sig mod en Indvending, som han mente
kunde rejses mod hans Teori, nemlig den: at Liget
jo kunde have henligget paa Kysten og vaeret udsat
for en hurtigere Forraadnelse end 1 Vandet. I saa
Fald — og kun i1 saa Fald — gaar han ud fra, at
det allerede kunde flyde op til Overfladen om Ons-
dagen. Derfor faar han travlt med at paavise, at
det 1kke blev opbevaret paa Kysten; ti hvis saa var,
,vilde man sikkert der have fundet Spor af Mor-
derne.“ Denne Konklusion er jo kun til at le ad.
Eller mon nogen kan fatte, hvorledes den blotte
Varighed af Ligets Tilstedevaerelse paa Kysten skulde
kunne mangedoble Mordernes Spor? Jeg kan i hvert
Fald ikke.

, Ydermere,“ fortsetter vor Avis, ,er det hojst
usandsynligt, at Forbrydere, der havde gjort sig
skyldige 1 en Forbrydelse som den her antagne,
skulde have kastet Liget i Floden uden at forsyne
det med en Byrde, der kunde holde det nede, tilmed
da det var yderst let at treffe en saadan Forsigtig-
hedsforanstaltning.“ Hvilken latterlig Begrebsforvir-
ring! Ingen — heller ikke ,L’Etoile“ — bestrider,
at der er begaaet Mord paa det fundne Legem. Be-
viserne er altfor aabenbare. Journalisten har kun sat
sig den Opgave at paavise, at dette Legem ikke er
Maries. Han vil fastslaa, at Marie ikke blev myrdet, og -
ikke, at det fundne Legem ikke blev det. Og dog argu-

3*
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menterer han jo kun for det sidste. Her er et Lig uden
vedfgjet Byrde. Mordere vilde ikke have Kkastet det
i Vandet uden at forsyne det med en Byrde. Altsaa
er det ikke kastet i Vandet af Mordere. Ja, heri
udmunder hele Beviset, hvis det overhovedet ud-
munder i noget som helst. Identitets-Spergsmaalet
er slet ikke berert, og ,L’Etoile“ har kun gjort sig
megen Umag med at modsige, hvad den selv har
indremmet et Jjeblik i Forvejen. Bladet skriver jo:
Vi er fuldt og fast overtydede om, at det fundne
Legem var en myrdet Kvindes.*

Dette er heller ikke det eneste Tilfelde, i hvilket
Artiklens Forfatter uden at vide af det argumenterer
mod sig selv. Det er, som jeg har fremhevet, hans
Formaal at begreense Tidsrummet mellem Maries
Forsvinden og Ligfundet. Og dog ser vi ham for-
feegte den Paastand, at ingen har set den unge Pige,
siden hun forlod sit Hjem. Han siger: ,Vi har ikke
noget Bevis for, at Marie befandt sig i de levendes
Land efter KI. 9 om Morgenen Sendagen den 22de
Juni.“ Eftersom hans Argumentation ganske gjen-
synlig er partisk, kunde han gerne ladet denne Om-
steendighed ude af Betragtning; ti, var det vitterligt,
at nogen havde set Marie om Mandagen — eller
skal vi sige om Tirsdagen, saa vilde det omtalte
Tidsrum jo i hej Grad vere blevet formindsket og
samtidig — efter hans Bevisferelse — Sandsynlig-
heden for, at det fundne Lig kunde vare Ma-
ries, betydeligt forringet. Ikke desmindre forfeegter
_L’Etoile“ pudsigt nok sin Paastand, som om den
derved fojede et nyt Led til sin Beviskede.

Gennemlaes en Gang de Kommentarer, der knyt-
tes til Beauvais Genkendelse af Liget. Med Hensyn
til ,Haaret* paa Armen har ,L’Etoile® aabenbart
veret yderst uheldig. Hr. Beauvais kunde selv-
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folgelig ikke uden at veere Idiot paastaa, at han
genkendte Liget, fordi det havde Haar paa Armen.
Ingen Arm er uden Haar. Udtrykkets Almindelighed
hos ,L’Etoile“ er en Forvrengning af Vidnets Ud-
sagn. Han maa have fremhaevet en serlig Ejen-
dommelighed ved dette Haar, enten med Hensyn til
Farve, Tethed, Lengde eller Voxeplads.

~Hendes Fodder var smaa,“ siger Bladet, ,men
der er Tusinder af Kvinder, der har smaa Fedder.
Hendes Strempebaand er intet Bevis, hendes Sko
heller ikke; ti Strempebaand og Sko s&lges 1 Du-
sinvis. Det samme gaxlder om Blomsterne 1 hendes
Hat. En Ting, som Hr. Beauvais sarlig sterkt frem-
hever, er den Omstendighed, at Spaendet paa hen-
des Strempebaand var skubbet tilbage for at ind-
snevre det. Men dette betyder slet intet; ti de fleste
Kvinder foretrekker at kebe et Par Strompebaand
og tage dem med hjem og tilpasse dem til de Lem-
mer, de skal omslutte, fremfor at preove dem i selve
Butiken.“ Paa dette Punkt er det ikke let at tro
Forfatteren alvorlig. Hvis Hr. Beauvais under sin
Sogen efter den savnede Pige havde fundet et Lig,
der i Storrelse og Udseende svarede til hende, saa
vilde han — rent bortset fra Spergsmaalet om Klaede-
dragten — have god Grund til at betragte sin Efter-
forskning som tilendebragt. Hvis han ydermere paa
Ligets Arm havde genfundet en ejendommelig Haar-
bevoxning, som han kendte fra den levende Marie,
saa vilde hans Formodning med Rette have vundet
i Styrke, og dens Tilnermelse til Vished maatte
staa 1 ligefremt Forhold til Haarmerkets Ejendomme-
lighed eller Usaedvanlighed. Hvis endvidere saavel
Ligets som Maries Fodder var smaa, saa vilde Sand-
synligheden for, at hun og det fundne Lig var en
og samme Person, ikke blot gges med en ny Addend,
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men med en helt ny Faktor. Foj dertil Skoene, der
var af samme Slags som de, hun havde veret ifort
Dagen for hendes Forsvinden, og Sandsynligheden
pges — trods alt Salg 1 Dusinvis — saa den greenser

til Vished. Den Kendsgerning, der 1 og for sig ikke

er 1 Stand til at fastslaa Identiteten, forvandles,
naar den staar sammen med og stottes af andre, til
det mest afgerende Bevis. Giv os nu yderligere Blom-
ster i Hatten af samme Slags, som den unge Pige
havde paa, giv os blot en eneste Blomst, — og vi
forlanger ikke mere. Hver eneste ny Tilfojelse er
nu ikke blot et nyt Led i Beviskaeden; den er en
Mangedobling af Beviset. Opdager vi til Overflod,
at Liget er ifert Strompebaand af samme Slags, som
den levende Marie plejede at gaa med, da er det
naesten Daarskab at ville fortsette Undersogelsen.
Men det viser sig ydermere, at disse Strempebaand
er indsnevrede ved Hjelp af Spendet, der er skudt
tilbage; og det samme var Tilfeldet med Maries
Strompebaand. Nu vil det veere Galskab eller Hyk-
leri at tvivle lenger. ,L’Etoile“s Bemerkning om
det almindelige i en saadan Indsnzvring af Strempe-
baandene vidner kun om Bladets stedige Fastholden
ved Vildfarelsen. Spande-Strempebaandets Elasticitet
er tilstreekkeligt Vidnesbyrd mod Seedvanligheden af
dets Forkortning. Det, der er indrettet med egen
Tilpasning for JJje, maa naturligvis kun i sjeldne
Tilfelde kreve Tilpasning udefra. Og det maa be-
tragtes som et Tilfelde i streengeste Forstand, at
Maries Strompebaand behevede den omtalte Ind-
snevring. De alene vilde have veret i Stand til at
godtgere hendes Identitet. Men her er jo ikke Tale
om, at Liget var ifert den savnede Piges Strempe-
baand eller hendes Sko eller hendes Hat eller at det
havde hendes Fodder eller hendes Marke paa Armene

k
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eller hendes Storrelse og Legemsbygning, — her er
Tale om det altsammen i Forening. Hvis det kunde
bevises, at Redakteren af ,L’Etoile“ virkelig under
disse Omstendigheder fremdeles neerede sine Tvivl,
saa vilde det vaere ganske overfladigt at indlaegge
ham til Observation. Han har anset det for klogtigt
at optreede som Ekko af Prokuratorernes Sniksnak,
og de paa deres Side gor jo intet uden at efter-
plapre Rettens firkantede Formularer. Hermed vil
jeg kun sige, at meget af det, der af en Ret for-
kastes som Vidnesbyrd, godkendes som saadant af
den sunde Sans. Ti Retten, der selv gaar frem efter
de almindelige Principer for Vidneforklaring — efter
de anerkendte og bogforte Principer — vil altid veare
utilbgjelig til at gore Afvigelser 1 de enkelte fore-
liggende Tilfelde. Og denne trofaste Vedhaengen ved
Principet og dens Ringeagt for Undtagelsen er 1 det
lange Lob en sikker Methode til den sterst mulige
Sandheds-Erkendelse. Fra et filosofisk Standpunkt
er der intet at indvende imod dens Anvendelse 1 al
Almindelighed, og dog er det lige saa vist, at den
i de enkelte Tilfelde kan fore til store Vild-
farelser.!)

Hvad nu de Insinuationer, der rettes mod Beau-
vais, angaar, saa vil De naeppe skenke dem en Tanke.

) ,En Teori, der baseres paa en Genstands Egenskaber, vil
hindre den i at udfolde sig i Overensstemmelse med sine Yje-
med; de Emner, der betragtes under deres Aarsagers Synsvinkel,
vil ikke blive vurderede i Forhold til deres Virkninger. Ethvert
Folkeslags Retspleje vil derfor baere Vidnesbyrd om, at Loven
ophgrer at vaere Retferdighed, saasnart den bliver omsat i Viden-
skab og System. De Vildfarelser, som den blinde Iver efter at
rubricere har fert Loven ind i, fremgaar maaske bedst af den Om-
stendighed, at Lovgivningsmagten saa tit maa traede til paany for
at genskabe den Ret og Billighed, som den forgaeves havde taget
Sigte paa.“ Landor,
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De har sikkert allerede loddet Dybden 1 denne brave
Mands Sjel. Han er en Vindmager, romantisk anlagt
og lidet klogtig. En Person med denne Karakter vil
let, naar han geraader i Affekt, opfere sig paa en
saadan Maade, at han bliver mistenkelig 1 de altfor
klogtiges og i de ildesindedes Ujne. Hr. Beauvais
havde, som det fremgaar af Deres Optegnelser, et
Par Sammenkomster med ,L’Etoile“s Redakter og
kreenkede ham ved fremdeles — trods Redakterens
Teorier — at mene, at Liget slet og ret var Ma-
ries. ,Han vedbliver at paastaa, at Liget er Maries,“
skriver Bladet: ,men han formaar intet yderligere
at fremfore, der kunde bibringe andre den samme
Tro. Han henholder sig til det allerede anferte og
af os optrevlede Bevismateriale.“ Selv om vi ser
bort fra den Omstendighed, at bedre Beviser til at
_bibringe andre den samme Tro“ overhovedet neeppe
lader sig opdrive, saa er det jo dog indlysende, at
et Menneske ved en Lejlighed som den foreliggende
meget vel selv kan have Troen i Hende og dog
vere ude af Stand til at give andre Grunde for
den. Enhver kender sin Nabo, og dog er han kun
i yderst faa Tilfelde klar over, hvad det er, han
kender ham paa. ,L’Etoile“s Redakter havde derfor
ingen Aarsag til at veere vred paa Hr. Beauvals,
selv om han ikke formaaede at belegge sin Over-
bevisning med gode Grunde.

Det, der gor ham mistenkelig og faar Bladet til
at tro paa hans Skyld, er ikke vanskeligt at for-
klare, naar man gaar ud fra min Hypothese, der
opfatter ham som en sveermerisk anlagt og geskeeftig

" Person. Man forstaar nu Rosen i Naglehullet, Ordet
,Marie“ paa Tavlen saavel som hans lIver for at
albue de mandlige Slegtninge af Vejen, hans Uvilje
mod at lade dem se Liget, hans Advarsel til Fru B. i
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mod at indlade sig med Gendarmen — Kkort sagt,

hans Trang til at ordne alt paa egen Haand. Det

forekommer mig utvivisomt, at Beauvais gjorde Kur

til Marie, og at hun koketterede med ham; og lige

saa vist er det, at han gerne vil give det Udseende

af, at han har besiddet hendes fulde Tillid og For- |
trolighed. Vi kan nu lade denne Side af Sagen ude ",
af Betragtning; og eftersom Vidneudsagnet fuldsten-
dig gendriver ,L’Etoile“s Paastande om Moderens
og de evrige Slaegtninges Ligegyldighed, en Lige-
gyldighed, der ikke lod sig forene med den An-
tagelse, at de for Alvor troede paa, at Liget var
den savnede Piges, saa kan vi nu betragte Identi-
teten som fastslaaet og trostig gaa videre.“

_Og hvad mener De om ,Le Commerciel“s Op-
fattelse ?“ spurgte jeg.

Jeg mener, at dens Betragtninger fortjener langt
storre Opmerksomhed end alt det evrige, der er
fremsat om Sagen,“ sagde Dupin. , Konklusionen er
en logisk Folge af Forudseetningerne; men jeg mener
ganske vist, at Forudsztningerne paa et Par Punk-
ter stotter sig paa mangelfuld lagttagelse. ,Le Com-
merciel“ vil vekke den Forestilling, at Marie blev
overfaldet af en Flok Beller ikke langt fra sit Hjem.
_Det er umuligt* — havder den — ,at en Person,
der som denne unge Kvinde var kendt af Tusinder,
skulde kunne passere saa meget som tre Carréer
uden at blive set af en Bekendt.“ Se, saadan ten-
ker en Mand, der lenge har boet i Paris, en offent-
lig Person, én, der i lange Tider har gaaet til og
fra sit Kontor. Han ved, at han ikke kan gaa ret
langt uden at mede Bekendte, uden at nogen tiltaler
ham. Han ved, at Parfumeri-Pigen ligesom han selv
har talrige Bekendte, at der i saa Henseende neeppe
er Forskel paa dem, og han kommer til det Resultat,
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at hun lige saa lidt som han vil kunne gaa ret langt
uden at stede paa Bekendte. Han glemmer her, at
hans egne Ture er yderst regelmeessige og begren-
sede til ganske bestemte Kvarterer. Han bevager
sig med visse Mellemrum indenfor et ganske bestemt
Omraade, hvor han meder mange Mennesker, hvis
Opmerksomhed han veekker, fordi hans Besk®ftigelse
er beslegtet med deres egen. Om Marie tor det vel
antages, at hun snart gik denne, snart hin Vej. |
hvert Fald ter man sikkert gaa ud fra, at hun Sen-
dagen den 22de slog ind paa en alt andet end sad-
vanlig Vej. ,Le Commerciel“ har derfor kun Ret i
sin Bevisferelse, hvis vi tenker os det Tilfelde, at
de to Personer, som her er Tale om, gennemkryd-
sede den hele By; i saa Fald vilde de -— forudsat
at deres Bekendtskabskreds var lige stor — have
Udsigt til at mede lige mange Bekendte. Hvad mig
angaar, saa anser jeg det for muligt, ja for mere end i
sandsynligt, at Marie til hvilkensomhelst Tid vilde ;
vere i Stand til at ferdes ad en af de mange Veje, }
der forer fra hendes til Tantens Bopzl, uden at E
|
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blive set af nogen, hun kendte, eller nogen, -der
kendte hende. Hvis vi vil se dette Spergsmaal i
den rette Belysning, maa vi stadig huske paa den
uhyre Forskel, der er selv paa den mest udstrakte
Bekendtskabskreds og hele Paris’ Befolkning.

Den Vagt, ,Le Commerciel“s Bevisforelse iovrigt
kan have, formindskes imidlertid betydeligt, naar vi
tager Tidspunktet for den unge Piges Bortgang fra
Hjemmet med i Betragtning. ,Gaderne var fulde af
Folk,“ skriver Bladet. Men det forholder sig ikke
saaledes. Byens Gader er ganske vist fyldte indtil
Trengsel hver Morgen ved Nitiden; de er det blot
ikke om Sendagen. Den Dag holder Folk sig inden-
dors ved den Tid og belaver sig paa at gaa i Kirke.
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Ingen lagttager vil have undgaaet at laegge Meerke
tii Byens merkeligt ede Udseende hver Sendag
mellem 8 og 10. Mellem 10 og 11 er der Traengsel
i Gaderne men ikke KI. 9.

Der er et andet Punkt, hvor ,Le Commerciel“
synes at forraade bristende lagttagelsesevne. Bladet
skriver: ,Der var revet et Stykke Tegj paa to Fods
Lengde og en Fods Bredde ud af den ulykkelige
Piges Skort og fastgjort om hendes Hage og Bag-
hoved sandsynligvis for at hindre hende i at skrige.
De Banditer, som gjorde det, har ikke veret 1 Be-
siddelse af et Lommetorklede.“ Hvor vidt den her
udtalte Formodning holder Stik eller ikke, wvil vi
undersoge senere hen; men med Udtrykket, ,de
Banditer har ikke veeret i Besiddelse af et Lomme-
torklaede,“ tenker Bladet aabenbart paa Forbryder-
klassens Udskud. Men disse mangler aldrig Lomme-
torkleede, selv om de ikke har Skjorten paa Kroppen.
Netop i de senere Aar er Lommetorkledet blevet
en Uundverlighed blandt de rene Boller.“

,Og hvad skal vi nu tro om ,Le Soleil“s Artikel ?“
spurgte jeg. |

LAt det er Jammerskade, at dens Forfatter ikke
blev fodt som Papegeje; ti han vilde vaere blevet
den mest beremmelige af alle Papegejer. Han har
jo blot efterplapret de forskellige Hovedpunkter af
den Opfattelse, som allerede har dannet sig; og han
har ved paaskennelsesveerdig Flid samlet dem snart
fra en, snart fra en anden Avis. Han skriver: ,De
fundne Genstande havde aabenbart henligget paa
Stedet i det mindste 3 til 4 Uger, der kan da
ingen Tvivl veere om, at denne skraekkelige For-
brydelses Gerningssted nu er fundet.“ Derom har
jeg nu mine Tvivl, som ikke rokkes af de af ,Soleil“
fremforte Kendsgerninger, som vi senere hen skal
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undersoge ngjere i Forbindelse med en anden Side
af Sagen. |

[ Ojeblikket maa vi hellige os til helt andre Un-
dersggelser. De har sikkert lagt Meerke til den Over-
fladiskhed, hvormed Liget blev ransaget. Identitets-
sporgsmaalet var let nok at klare, eller burde have
veret det, men der var andre Ting, som skulde
veret dragne med ind 1 Undersogelsen. Havde der
fundet Plyndring Sted? Havde den unge Pige, da
hun forlod Hjemmet, haft Smykker paa sig? Og i
bekreeftende Fald — var disse blevet genfundne paa
Liget? Disse vigtige Spergsmaal berores slet ikke
af Vidneudsagnet; og der er andre ligesaa vigtige,
som ogsaa lades helt ude af Betragtning. Vi maa
derfor selv anstille vore Undersogelser. St. Eustaches
Forhold maa underseges paany. Jeg har ingen Mis-
tanke til ham, men det betaler sig altid at gaa me-
thodisk til Verks. Vi vil forvisse os om Verdien
af hans Alibi-Bevis. Hvis vi finder alt i Orden, kan
vi for Eftertiden ganske lade St. Eustache ude af
Betragtning. Hvis der er Mangler ved hans Alibi-
Bevis, maa hans Selvmord betragtes som en mis-
teenkelig Omstendighed; i modsat Fald er det be-
rettiget at sgge andre i og for sig rimelige Motiver
til det og uden Hensyn til det fortseette vor Under-
sogelse ad den lige Vej.

Efter min Mening ber vi se bort fra Begiven-
hedens Kerne og feste vor Opmerksomhed ved
Skallen. Den hyppigste Vildfarelse ved saadanne
Undersogelser er jo den, at man begrenser dem til
det vaesentlige og ganske taber det tilfeldige og
Biomstendighederne af Syne. Retsplejen er slet nok
til at indskrenke Vidneudsagnet og Dreftelsen til
det, der ,vedrerer Sagen“. Og dog har Erfaringen
vist, og al virkelig Tenkning vil bestandig komme
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til det Resultat, at en stor, maaske den sterste Del L
af Sandheden, udspringer fra det, der tilsyneladende
ikke vedrerer Sagen. Det er i Kraft af dette Prin-
cips Aand om maaske ikke i Kraft af dets Bogstav, i
at den moderne Videnskab har besluttet sig til at o
tage det uforudsete med ind i sine Beregninger.
Maaske forstaar De mig ikke ganske. Den menneske- a
lige Videns Historie har saa uveegerlig vist, at Vi .
staar i Geeld til Biomstendighederne og de tilfeeldige
Hendelser for langt de talrigste og mest veerdifulde
Opdagelser, at man tilsidst af Hensyn til kommende
Fremskridt har fundet det nedvendigt at gere de
videst gaaende Indrommelser til de Opfindelser, der
kan opstaa tilfeldig og helt udenfor den velgrundede
Forventnings Omraade. Det anses ikke lenger for
videnskabeligt at bygge sine Beregninger op paa
det erfaringsmeessigt vedtagnes Grundvold. Ogsaa L
Tilfeldet maa tages med som Udgangspunkt. Vi ger |
det til Genstand for Beregning. Vi indordner det
uforudsete, det uforestillede, under matematiske
Formler.

Jeg gentager, det er mer end bevisligt, at storste
Parten af Sandheden har sin Kilde i Biomstendig-
hederne; og det er i Kraft af det Princip, som vi
kan udlede af denne Kendsgerning, at jeg i det fore-
liggende Tilelde onsker at lede Undersegelsen bort
fra selve Begivenhedens fortrampede og golde Grund {
og ind paa de ledsagende Omstendigheders Omraade.
Mens De forvisser Dem om Alibi-Bevisets Verdi, vil -,z'
jeg underkaste Aviserne et mere alsidigt Eftersyn,
end De har gjort. Hidtil har vi kun rekognosceret
Undersogelsens Terrain, men det skulde gaa under- !
ligt til, om ikke et samlet Overblik over Aviserne
skulde skaffe os visse bestemte Holdepunkter for
Retningen af vor Efterforskning.“
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Paa Dupins Anmodning underkastede jeg nu Alibi-
beviset en ngje og grundig Prevelse og blev fast
overbevist om dets Gyldighed og dermed om St.
Eustaches Bredefrihed. Imens fordybede min Ven
sig i Avisartiklerne med en Grundighed, der fore-
kom mig saa temmelig hensigtsles. Efter en Uges
Forleb forelagde han mig folgende Uddrag:

JFor omtrent halvfjerde Aar siden vaktes en lig-
nende Opstandelse som nu ved den selvsamme Marie
Rogéts Forsvinden fra Parfumehandleren Hr. Le
Blancs Butik i Palais Royal. Efter en Uges Forleb
indfandt hun sig imidlertid paany ganske som sad-
vanlig; kun var hun maaske en Smule blegere end
ellers. Le Blanc og hendes Moder foregav, at hun
blot havde veeret i Beseg hos en god Ven paa Lan-
det, og Begivenheden skreves snart i Glemmebogen.
Vi antager, at hendes Fraveerelse nu som den Gang
skyldes et ungdommeligt Lune, og at hun om en
Uges Tid — eller maaske forst om en Maaned atter
vil vise sig iblandt os.“ (En Aftenavis fra Mandagen
den 23. Juni.l)

_Et hervaerende Aftenblad af Gaars Dato hen-
tyder til en tidligere gaadefuld Forsvinden af Frk.

Rogét. Det er ingen Hemmelighed, at hun, den Uge

hun var borte fra Le Blancs Parfumeri, ferdedes
sammen med en ung Seofficer, der er berygtet for
sine Udskejelser. Det formenes, at en opstaaet
Uenighed bragte hende til at vende hjem igen. Vi
kender Navnet paa den omtalte Don Juan men be-
holder det af nerliggende Grunde for os selv; han
er for Tiden stationeret her i Paris.“ Le Mercurie,

Tirsdag Morgen den 24. Juni.”)

1) New York Express.
2) New York Herald.
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,I Forgaars blev en skrakkelig Udaad evet 1
Byens umiddelbare Nerhed. En Mand, der var led-
saget af sin Hustru og Datter, lejede i Skumringen
6 unge Fyre, der laa og drev paa Floden, til at ro
sig over til dens modsatte Bred. De naaede Land,
Passagererne steg ud, og de var allerede kommet
saa langt bort, at de havde tabt Baaden af Syne,
da den unge Pige opdagede, at hun havde glemt
sin Parasol. Hun vendte tilbage for at hente den,
og blev nu grebet af Banden, slebt med ud paa
Floden, ilde medhandlet og sluttelig landsat omtrent
paa det Sted, hvor hun og hendes Foreldre var
gaaede om Bord i Baaden. Slynglerne er endnu ikke
paagrebne, men Politiet er i Halene paa dem; og
nogle af dem vil snart -vere under Laas og Lukke.“
— En Morgenavis for den 25. Juni.})

,» V1 har modtaget et Par Indleg, der soger at
fastslaa Mennais®) som Gerningsmanden til den nylig
begaaede Forbrydelse. Men da det ved den retslige
Undersogelse har vist sig, at Hr. Mennais er fuld-
stendig bredefri, og da vore Meddelere synes mere
therdige end skarpsindige, anser vi det for util-
borligt at gengive deres Indleg.“ (En Morgenavis
den 28. Juni.%)

,V1 har fra forskellige Sider modtaget veegtige
Indleeg, der udtaler Forvisning om, at den ulykkelige
Marie Rogét er blevet Offer for en af de talrige
Flokke af Beoller, der haerger Byens Omegn om Sen-
dagen. Vor egen Anskuelse gaar ubetinget i samme
Retning. Vi skal senere hen se at skaffe Plads til

') New York Courier and Inquirer.

®) Mennais var blandt de oprindelig Misteenkte; han arresteredes
men lgslodes atter af fuldstendig Mangel paa Bevis.

°) New York Courier and Inquirer.
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nogle af disse Betragtninger.“ (Et Aftenblad Tirsdag
den 1. Juli.})

.1 Mandags fandt en af Toldvaesenets Rorsbetjente
en tom Baad drivende ned ad Seinen. Sejlene laa
i Bunden af Baaden. Betjenten bugserede den
ind til Toldkontoret. Naeste Morgen blev den bort-
fiernet uden at nogen af Betjentene havde Nys
derom. Roret opbevares nu af Toldkontoret.“ (La
Diligence Torsdagen den 26. Juni.?)

Da jeg leste disse forskellige Uddrag, forekom
det mig, at de ikke havde det mindste med hinanden
at gore; heller ikke kunde jeg se nogen Forbindelse
mellem dem og den foreliggende Sag. Jeg afventede
en Forklaring af Dupin.

JJeg har ikke for Ujeblikket 1 Sinde at opholde
mig ved de to ferste Uddrag,“ sagde han. ,Jeg har
hovedsagelig gjort dem for at henlede Deres Op-
maerksomhed paa Politiets utrolige Skedesleoshed;
ti det har ikke, saa vidt jeg kan faa ud af Politi-
direktoren, i mindste Maade bekymret sig om at
opspore den Seofficer, som der hentydes til. Og dog
vil det jo veere Daarskab at gaa ud fra, at der ikke
skulde kunne tenkes ‘at vere en Forbindelse mel-
lem Maries forste og anden Forsvinden. Lad os an-
tage, at hendes forste Flugt er udmundet i Uenig-
hed mellem de Elskende og den Forledtes derpaa
folgende Hjemvenden. Det falder da naturligt at op-

fatte den anden Bortferelse som et Bevis paa nye

Anstreengelser fra Forfererens Side og ikke som et
Bevis paa Tilskyndelser fra en helt anden Person;
vi er tilbgjelige til at tro, at vi her staar overfor
den gamle Kearligheds Opger og ikke overfor Be-

1) New York Evening Post.
) New York Standard.
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Begyndelsen til en helt ny Kerlighed. Der er ti
mod en Mulighed for, at den, der en Gang er lobet
bort med Marie, paany foreslaar hende en DBort-
forelse, fremfor at hun modtager et saadant Forslag
af en helt anden Person. Lad mig henlede Deres
Opmearksomhed paa en Ting: den Tid, der er for-
lobet mellem den forste, vitterlige og. den anden,
formodede Bortforelse, er kun nogle faa Maaneder
lengere end den Tid, der sadvanlig bruges af vore
Orlogsmand til deres Krydstogter. Maaske er Fors
foreren blevet hindret i sit slette Forehavende forste
Gang, fordi han atter skulde ud paa Togt, og maaske
har han ved sin Tilbagekomst grebet Lejligheden
til paany at fremme de Planer, der én Gang var
mislykkedes, i hvert Fald mislykkedes for ham
Derom kan man intet bestemt vide.

De vil maaske indvende, at der i det andet Til-

felde slet ikke er Tale om en Bortferelse. Ganske
vist ikke, — men teor vi paastaa, at en saadan ikke
var tilsigtet? Naar St. Eustache — og maaske Beau-
vais — undtages, saa havde Marie ingen aabenlys,
anerkendt og heederlig Bejler. Der var ikke Tale om
nogen saadan. Men hvem er da den hemmelige El-
sker, som Slegtningene — i al Fald de fleste af
dem — ‘er uvidende om, .men som Marie medes
med Sendag Morgen, og til hvem hun nerer saa
stor Tillid, at hun ikke tager i Betenkning at dvele
med ham i Barriere du Roules ensomme Skove til
Aftenens Skygger falder? Hvem er den hemmelige
Elsker, om hvem 1 al Fald de fleste af Slegt-
ningene er uvidende, hvem er han, sperger jeg?
Og hvad betyder Fru Rogéts besynderlige Forud-
sigelse samme Morgen som Marie forsvandt, hvad
betyder hendes Ytring: ,Jeg frygter, jeg aldrig mere
faar min Marie at se.“ L
Edgar Poe. I. 4
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Men selv om vi ikke kan tenke os Fru Rogét
som Medvider i en Bortforelsesplan, kan vi saa ikke
alligevel tenke os, at den unge Pige har neeret et
saadant Forsaet? Da hun forlod Hjemmet, lod hun
sig forlyde med, at hun havde 1 Sinde at besoge
sin Tante i Rue des Drémes, og St. Eustache fik
Paaleeg om at hente hende ved Morkets Frembrud.
Nuvel, denne Kendsgerning synes ved forste je-
kast at staa i Modstrid med min Opfattelse; lad os
imidlertid underspoge den lidt negjere. Det er godt-
gjort, at hun traf sammen med en Mand, fulgte ham
over Floden og saa sent som KIl. 3 om Eftermid-
dagen indtraf 1 Barriere du Roule. Men da hun
samtykkede i at ledsage ham, da maa hun — hvad
saa end Jjemedet var, enten Moderen saa var Med-
vider eller ikke — have tenkt paa sit- Foregivende
ved Bortgangen fra Hjemmet og paa den Forbavselse
og Mistanke, som hendes Forlovede, St. Eustache,
maatte opfyldes af, naar han til aftalt Klokkeslet
indfandt sig i Rue des Drémes og fik at vide, at
hun slet ikke havde varet der, og naar han derpaa
vendte tilbage til Pensionatet med sin foruroligende
Nyhed og saa, at hun heller kke var der. Hun maa
have tenkt paa alt dette, siger jeg. Hun maa have
forudset St. Eustaches Bekymring, alles Mistanke.
Hun kan ikke have tenkt paa at vende tilbage og
byde denne Mistanke Trods; men Mistanken bliver
en Bagatel i hendes Ojne, saafremt vi gaar ud fra,
at hun ikke havde i Sinde at vende tilbage.

Vi kan forestille os, at hun har raesonneret som
saa: ,Jeg skal mede en bestemt Person i den Hen-
sigt at flygte bort med ham eller i en anden Hen-
sigt, som kun jeg ved af. Vi maa undgaa andres
Mellemkomst, vi maa have tilstrekkelig Tid til at
undslippe Forfelgerne; jeg vil lade, som om jeg har
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i Sinde at tilbringe Dagen hos min Tante i Rue des
Dréomes, jeg vil bede St. Eustache om ikke at hente
mig for Aften; paa den Maade kan jeg vere hjemme-
fra et godt Stykke Tid uden at vaekke Uro og Mis-
tanke; jeg vil vinde den mest mulige Tid. Hvis jeg
beder St. Eustache om at hente mig, naar det bliver
morkt, saa vil han ikke komme for den Tid; hvis
jeg derimod ikke beder ham om at hente mig, saa
vil jeg faa mindre Tid til at slippe bort 1;ti man
vil vente mig tidligere hjem, og min Udeblivelse vil
derfor saa meget des tidligere vaekke Uro. Hvis jeg
overhovedet havde 1 Sinde at vende tilbage, hvis jeg
kun paatenkte en lille Udflugt, saa vilde det veere
uklogt at bede St. Eustache om at hente mig; ti
ved sit Komme vilde han jo erfare, at jeg havde
fort ham bag Lyset, men det vil han aldrig faa at
vide, saafremt jeg gaar min Vej uden at sige noget,
vender tilbage for Aften og angiver, at jeg har vee-
ret 1 Besog hos min Tante 1 Rue des Drémes. Men
da jeg ikke agter at vende tilbage — eller ikke for
om nogle Uger, ikke for det er lykkedes at delge
visse Ting — saa maa mine Bestrebelser ene og
alene gaa ud paa at vinde Tid.“ .

De har 1 Deres Optegnelser fremhavet, at den
mest udbredte Opfattelse fra forst af og fremdeles
gaar ud paa, at den ulykkelige Pige maa veere fal-
det 1 Henderne paa en Bande Bpgller. Nuvel, Fol-
kets Rost skal man i al Almindelighed ikke foragte.
Naar dets Overbevisning opstaar helt af sig selv
uden Paavirkning udefra, saa kan den godt taale
Sammenligning med det Klarsyn, der er den enkelte
geniale Mands Sermerke. 1 99 af 100 Tilfelde vil
jeg begje mig for den. Men det er af megen Vigtig-
hed, at der ikke finder Paavirkning Sted udefra.
Opfattelsen maa i strengeste Forstand veaere den
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store Almenheds egen; og her er det ofte yderst
vanskeligt at paavise og fastslaa Skillelinien. I det
foreliggende Tilfelde forekommer det mig, at den
Joffentlige Mening“ er opstaaet under Indflydelse af
en samtidig Begivenhed, som omtales i det tredie
af mine Uddrag. Hele Paris er kommet i Bevagelse
ved Opdagelsen af Maries, en ung, smuk, velkendt
Piges Lig. Det er blevet fundet i Seinen, og dets
Udseende tyder paa anvendt Vold. . Og nu rygtes
det, at der samtidig eller omtrent samtidig med Mor-
det paa den unge Pige er begaaet en ganske lig-
nende Forbrydelse, en Voldshandling, der ganske
vist ikke havde Degden til Folge, mod en anden ung
Pige, og at denne Forbrydelse er begaaet af en
Bande. Er det da besynderligt, at den ene Forbry-
delse, hvis nermere Omstendigheder man kender,
faar Indflydelse paa den folkelige Opfattelse af den
anden Forbrydelse, hvis nermere Omstendigheder
man ikke kender? Denne Opfattelse beheovede et
Fingerpeg, som den afslorede Misgerning syntes at
frembyde. Desuden blev Marie fundet i Floden, og
denne samme Flod var ogsaa Skuepladsen for den
afslorede Forbrydelse. Tilknytningen mellem de to
Begivenheder "var saa haandgribelig, at det vilde
veeret et sandt Under, om de brede Lag ikke havde
slaaet ned paa den. Og dog er den Omstaendighed,
at en Forbrydelse vitterligt er begaaet paa denne
eller hin Maade, kun tjenlig som Bevis for, at en
anden paa samme Tid begaaet Forbrydelse ikke kan
veere begaaet paa samme Maade. I Virkeligheden
vilde det jo have veeret et Mirakel, hvis der, mens
en Flok Banditer paa et vist bestemt Sted var i Feerd
med at gve en uhert Forbrydelse, havde veret en
ganske lignende Flok paa et lignende Sted 1 den
samme By, under de samme Omstendigheder, med
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de samme Midler og den samme Fremgangsmaade Y
1 Ferd med at ove ngjagtig "den samme Forbrydelse,

paa ngjagtig samme Tidspunkt. Men det er jo et

saadant Mirakel, den offentlige Mening 1 dette Til-

feelde vil have os til at tro paa.

Lad os, for vi gaar videre, underkaste det for- "

mentlige Mordsted i Barriere du Roules Tykning |
en Provelse. Denne Tykning var ganske vist teet, |
men den befandt sig 1 Neerheden af en offentlig |
Vej. Inde 1 den fandtes 3—4 store Stene, der dan-
nede et Slags Sede med Rygstod og Fodskammel.
Paa den gverste Sten fandtes et hvidt Skert, paa
den naeste et Silkeskeerf. Tillige fandtes en Parasol,
Handsker, samt et Lommetorklede. Lommetorklaedet
bar Navnet ,Marie Rogét“. Tgjstumper saas paa
Grenene rundt omkring. Jorden var fortrampet, Bu-
skene brakkede, alt forraadte, at en voldsom Kamp
havde fundet Sted.

Trods det Fryderaab, hvormed Pressen hilste Op-
dagelsen af denne Tykning, og-trods den Enstemmig- ,,
hed, hvormed den blev lyst i Kuld og Ken som b
Gerningsstedet, saa kan det ikke neegtes, at der-er .
serdeles gode Grunde til at nere Tvivl. Hvis For-
brydelsen var begaaet i Rue Pavée St. Andrées
Nabolag, som ,Le Commerciel® haevdede, saa vilde
Gerningsmaendene, forudsat at de endnu opholdt
sig 1 Paris, naturligvis fele sig yderst ilde berorte (
af at vide Mistanken ledet i den rigtige Retning, og |
Jnsket om at aflede den maatte opstaa hos dem. 1
Og da Mistanken allerede havde kastet sig over '
Barriere du Roules tette Skove, kunde Tanken om
at henlaegge Sagerne, hvor de siden hen blev fundne,
grumme let opstaa. Trods ,Le Soleil“s Opfattelse
foreligger der intet virkeligt Bevis for, at de fundne
Sager har henligget. i Tykningen mere end nogle
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faa Dage, mens der af selve Forholdenes Natur kan ’
udledes et ganske antageligt Bevis for, at de ikke }

uden at vekke Opmerksomhed kan have ligget der

alle de 20, siden hin sk&bnesvangre Sendag for- A
lobne Dage. ,Le Soleil“, der snakker sine For- i
gengere efter Munden, siger: ,De var allesammen '
steerkt beskadigede af Regn, jordslaaede og skernede.
Graesset var groet op over nogle af dem. Para-
sollens Silke var af god Kvalitet, men Traadene
havde dog krympet sig sammen; de var jordslaaede
| og helt raadne; og den gik i Stykker, da man aab-
nede den.® Hvad nu angaar det Grees, der ,var
groet op over nogle af dem,“ saa fastslaas denne
Kendsgerning ene og alene af to Smaadrenges :
Udsagn, af deres Erindring; ti de bortfjernede Sa- X
gerne og tog dem med hjem, for tredie Person havde q
haft Lejlighed til at se dem. Men naar Vejret er E
gk varmt og fugtigt, som det just var, da Mordet fandt
Sted, saa er Grees i Stand til at voxe to til tre
Tommer om Dagen. Hvis en Parasol henlagdes paa
en friskslaaet Plene, saa vilde der ikke gaa en Uge, 1
for den var fuldstendig skjult af det opvoxende i
Grzes. Og hvad Jordslaaetheden angaar, som ,Le
Soleil“ er saa sterkt optaget af, at den naevner Or-
det gentagne Gange, saa skyldes den Tilstand jo
Meldugen, en af de mange Smaasvampe, der op-
b staar og gaar til Grunde igen i mindre end 24 Ti-
mer. Skulde det virkelig vere nedvendigt at oplyse
Bladet herom? :

Vi ser da med et eneste Blik, at alt det, der tri-
umferende er blevet havdet som Stette for den
Antagelse, at Sagerne har henligget ,i det mindste
3—4 Uger“ i Tykningen, ikke beviser det aller-
mindste i saa Henseende. Tveertimod vil man van-
skeligt kunne faa sig selv til at tro, at disse Gen-
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stande har befundet sig i den omtalte Tykning len-
gere end en Uge, lengere end fra Sendag til Sen-
dag. De, der Kender noget til Paris’ Omegn, ved,
hvor umaadelig vanskeligt det er at finde Ensomhed,
med mindre man seger langt bort fra dens For-
steder. Man kan slet ikke tenke sig et ubemerket
eller blot mindre hyppigt geestet Tilflugtssted 1 de
omliggende Lunde og Skove. Lad en Mand, hvis
Pligter leenker ham til den store Hovedstads Smuds
og Hede, skeont hans Hjerte brender for Naturens
Skenhed og Ynde, lad ham — selv en Hverdag —
ile ud i Omegnen og forsege at slukke sin Torst
efter Ensomhed, og han vil ved hvert andet Skridt
stede paa Vagabonder og larmende Svirebrodre. Han
vil med Sorg i Hjertet ile tilbage til det besudlede
Paris, hvis Urenhed forekommer ham mindre natur-
stridig og derfor mindre modbydelig. Men naar Byens
Omegn er saaledes befengt om Hverdagen, hvor
meget mere da ikke om Sendagen? Det er jo da,
at Byens Udskud, udfriet af Arbejdets Tvang eller
berovet den vante Lejlighed til Forbrydelse seger ud
i Omegnen — ikke af Kerlighed til de Ilandlige
Omgivelser, som de i deres Hjerte foragter — men
for at slippe bort fra Samfundslivets Baand og Ved-
teegter. De interesserer sig adskilligt mindre for de
gronne Treer og den friske Luft end for den ubundne
Frihed, som Landet skenker dem. Her ved Lande-
vejskroen eller inde under Skovens Levtag, hvor
alene Kammeraternes Jjne hviler paa dem, hen-
giver de sig til alle den forlorne Lystigheds kaade
Lojer, der skylder Frihed og Alkohol i Forening
deres Oprindelse. Jeg siger ikke mer, end hvad en-
hver uhildet lagttager vil give mig Ret i, naar jeg
gentager, at det maa betragtes som et Mirakel, hvis
de omtalte Genstande uden at blive opdagede. har
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henligget leengere end fra” Sondag til Sendag 1 en
hvilkensomhelst Tykning 1 Paris’ nere Omegn.

Men der er andre Grunde til Mistanke om, at
Sagerne er blevet henlagte i Tykningen for at bort-
lede Opmeerksomheden fra Forbrydelsens virkelige
Gerningssted. Forst og fremmest Datoen for deres
Opdagelse. Sammenlign den med Datoen for mit
femte Uddrag af Aviserne. De vil se, at Opdagelsen
fulgte 1 Heelene paa de iheerdige Indleg, der til-
stilledes Aftenavisen. Disse Meddelelser var forskel-
lige, og de stammede tilsyneladende fra forskellige
Kilder, men de havde alle et og samme Formaal:
at udpege en Bande som Forbrydelsens Udevere og
Barriére du Roule som Gerningsstedet. Vi vil ikke
legge Vegt paa, at Sagerne blev fundne af Dren-
gene som Folge af disse Meddelelser eller som Folge
af den Opsigt, disse Meddelelser havde vakt blandt
Publikum; derimod har vi al mulig Grund til at
formode,. at Sagerne ikke for blev fundne af Dren-
gene, fordi de simpelthen ikke for befandt sig i Tyk-
ningen, hvor de forst blev henlagte samtidig med eller
lidt for Meddelelsernes Fremkomst, og hvor de blev
henlagte af disse samme Meddelelsers braedebetyngede
Ophavsmeend.

Tykningen var endogsaa meget ejendommelig. Inde
i dens naturlige Lovskjul fandtes tre Stene, der dan-
nede et Seede med Ryg og Fodskammel. Og denne
ejendommelige Tykning befandt sig i Neerheden af,
kun nogle faa Favne borte fra Fru Delucs Bopel;
og hendes Drenge havde for Vane at ransage Bu-
skene paa det omhyggeligste under deres Seogen efter
Sassafras-Bark. Mon det vilde vere et ubesindigt
Vaeddemaal at holde Tusind mod en paa, at der al-
drig gik en Dag, uden at disse Drenge eller i det
mindste en af _dem segte Skjul i1 den " skyggefulde

N

mall' .




S7

Lovhytte og klatrede op paa Stensedet? For at
beteenke sig paa et saadant- Veddemaal maa man
enten aldrig have veret Dreng eller ogsaa helt for-
glemt Drengenaturen. Jeg gentager: det er over-
ordentlig vanskeligt at fatte, hvorledes Sagerne skulde
kunne henligge i Tykningen mere end en, hgjst to
Dage uden at blive opdagede. Derfor er der, trods
al ,Le Soleil“s dogmatiske Uvidenhed, god Grund til
at nere den Mistanke, at de forholdsvis sent er
blevet anbragte, hvor de fandtes.

Men der er endnu andre og sterkere Grunde for
denne Formodning end de, jeg allerede har anfert.
Leg en Gang Mzrke til den kunstlede Maade, hvor-
paa Sagerne var anbragte. Paa den evre Sten laa
et hvidt Skert, paa den folgende et Silkeskeerf;
spredte omkring paa Jorden laa en Parasol, Hand-
sker og et Lommetorklede, der bar Navnet ,Marie
Rogét“. Det er netop.en saadan Ordning, som vilde
foreckomme en jevnt begavet Mand naturlig. Og dog
er den alt andet end naturlig. Det havde veret
langt bedre, om alle disse Ting havde ligget paa
Jorden nedtraadte og fortrampede. [ Betragtning af
Lovhyttens ringe Omfang vilde Skertet og Skeerfet
naeppe beholdt deres Plads paa Stenene under en
hidsig Kamp. ,Alt tydede paa, at en Kamp havde
fundet Sted,“ siges der. ,Jorden var fortrampet, Bu-
skene braekkede“ — men Skertet og Skeerfet fandtes
jo som henlagte paa Hylder. ,De Stumper, som
Buskene havde revet ud af hendes Kjole, var en 3
Tommer brede og 6 Tommer lange. En var revet
fra forneden, som det fremgik af Semmen. De saa
ud som Strimler, der var revet fra.“ Her har
,Le Soleil“, sig selv uafvidende, anvendt en meget
mistenkelig Vending. Ja, efter Beskrivelsen at demme
ser Tojstumperne netop ud.som Strimler, der er revet
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fra med Forset, og med Haanden. Det turde vere
et yderst sjeldent Tilfelde, hvor en Stump Tej rives ud
af en Kladning af en Torn. Bliver en Torn eller et
Som indfiltret i en Dragt, da vil den rive to Flen-
ger, der danner en ret Vinkel med hinanden med
Spidsen paa det Sted, hvor Tornen er trengt ind;
men derved kan man ikke taenke sig en Tegjstump
,revet af“ — det kan jeg i al Fald ikke. Til at
rive en Stump Tej ud af et vavet Stof vil der i
saa godt som alle Tilfelde udkreves to forskellige
Kreefter, der virker i1 modsatte Retninger. Hvis der
er to Kanter paa Stoffet, hvis det f. Ex. er et
Lommetorklede, da — og kun da — vil én Kraft
vere tilstreekkelig. Men i det foreliggende Tilfelde
er der Tale om en Kjole, som kun frembyder en
Kant. At rive en Stump Tej ud af dens Indre, der
ingen Kanter frembyder, vilde vaere et Mirakel, som
i al Fald ingen enkelt Torn kunde praestere. Men
selv naar vi holder os til Kanten, udkreves der to
Torne, hvoraf den ene virker 1 to bestemte Ret-
ninger, den anden i en. Og alt dette under Forud-
setning af, at Kanten er usemmet. Hvis den er
sommet, kan der nappe vaere Tale om det. Vi ser
da, at der kan rejses talrige og veegtige Indvendin-
ger mod Tejstumper, der er ,revet af“ af Torne,
og dog forlanges det af os, at vi skal tro ikke paa
én, men paa mange saadanne Tejstumper. Og ,en
var revet fra forneden, som det fremgik af Semmen;
en anden var usemmet;“ det vil sige: den var af
Torne revet ud af Kjolens Indre, der ingen Kanter
frembyder! Saadan noget er der vel Tilgivelse for
ikke at tro. Og dog er alle disse Omstendigheder
maaske ikke neer saa mistenkelige som den ene,
hojst merkelige: at Mordere, der var forsigtige nok
til at slebe Liget bort med sig, overhovedet lod
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disse Ting blive tilbage i Tykningen. Dé misforstaar
mig imidlertid, hvis De tror, det er min Hensigt at
fastslaa, at denne Tykning ikke er Gerningsstedet.
Noget kan veaere sket her eller maaske snarere hos
" Fru Deluc. Men det ligger der i Jjeblikket mindre
Vegt paa. Vi seger ikke nu at udfinde Gernings-
stedet men Mordets Udevere. Det, jeg har fremfort,
har trods al Ngjagtighed kun haft til Hensigt for
det forste at paavise Taabeligheden af ,Le Soleil“s
bestemte og hovedkulds fremsatte Paastande, og for
det andet og hovedsagelig at lede Dem ad den na-
turligste Vej til en fornyet kritisk Provelse af, hvor
vidt dette Mord er en Bandes Veark eller ikke.

Vi vil genoptage dette Spergsmaal med et Sideblik
til de urimelige Forklaringer, Retslaegen afgav til
Protokollen. Vi kan nejes med at henvise til, at de
Slutninger, han uddrog med Hensyn til Forbrydernes
Antal, er blevet stemplede som ubefejede og ganske
grundlese og gjorte til Genstand for Latter af alle
Parises mere ansete Kirurger. Sagen kunde maaske
nok have forholdt sig saaledes; blot var der ingen
Beviser, der pegede i den Retning; — men nu vil
Vi opstille det Spergsmaal: er der ikke Beviser, der
peger i en helt anden Retning?

Det 31ges at en Kamp har fundet Sted som har
efterladt sig Spor — og disse Spor er blevet op-
fattede til Gunst for Teorien om en Bande. Mon de
ikke allersnarest maatte bevise det modsatte? Hvor-
ledes skulde der kunne udkempes en Kamp, der
var saa haardnakket og voldsom, at den efterlod sig
Spor i alle Retninger, mellem en svag og forsvars-
los ung Pige og en hel Flok Banditer? Nogle faa
plumpe Armes stilferdige Greb, og alt vilde have
veret forbi. Offeret vilde have veeret fuldstendig 1
deres Vold. De vil her leegge Meerke til, at de Ind-
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vendinger, der kan rejses mod Tykningen som Ger-
ningsstedet, hovedsagelig kun gelder, saa lenge Ta-
len er om en Forbrydelse begaaet af flere og ikke
af en enkelt Person. Hvis vi forudsatter en enkelt
Voldsmand, saa kan vi meget vel forestille os en
Kamp af en saa haardnakket og voldsom Natur,
som de efterladte Spor syntes at tyde paa.
Endvidere: jeg har allerede berert den Mistanke,
der nedvendigvis maa opstaa af den Omstendighed,
at de omtalte Genstande overhovedet fik Lov at blive
tilbage 1 Tykningen, hvor de opdagedes. Det synes
umuligt, at disse Beviser paa Breode rent tilfeldigt
skulde veere blevet ladt tilbage. Der var — som
man gaar ud fra — tilstrekkelig Aandsnerveerelse
tilstede til at bortfjerne Liget, men hvorfor da lade
et endnu sterkere Bevis end Liget selv, hvis Trek
Forraadnelsen snart vilde udviske, henligge aaben-
lyst paa Gerningsstedet? Jeg sigter hermed til Lomme-
torkleedet, der var forsynet med den afdedes Navn.
Hvis det skyldes et Tilfelde, saa kan det Tilfelde
ikke bringes 1 Forbindelse med en Bande. Det bli-
ver kun forstaaeligt, hvis Talen er om en enkelt
Person. Ja, lad os tenke os, at Enkeltmand har be-
gaaet Mordet. Han er alene med sin Forbrydelse.
Han forferdes ved Synet af det afsjelede, ubevage-
lige Legeme, der ligger udstrakt foran ham. Hans
Lidenskab har raset-ud; hans Hjerte har nu Rum
for den Gru, Handlingen naturligt fremkalder. Han
ejer intet af den Fortrostning, som de manges Ner-
verelse uvegerlig indgiver. Han er alene med sin
Gerning. Han sk&lver, han er raadvild. Men Liget
maa jo bringes bort. Han beerer det ned til Floden,
og de ovrige Beviser paa sin Breode lader han tilbage;
ti det er vanskeligt, om ikke umuligt, at medbringe
alt paa en Gang, og det vil vere let at vende til-
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bage. Men under hans mejsommelige Vandring til
Floden fordobles hans Angst. Livets Lyde sniger sig
frem til ham. Mangfoldige Gange horer han eller
tror at here en lagttagendes sagte Skridt. Og Byens
Lysglans forvirrer ham. Han slaber -sig frem, han
maa ofte stanse pint af sin Dedsens Angst, og han
naar endelig ned til Floden, hvor han — muligt ved
Hjelp af en Baad — bliver sin grufulde Byrde kvit.
Og nu findes ikke saa stor en Skat 1 Verden, saa
frygtelig en Haevn-Trusel, .at den vilde formaa den
ensomme Morder til paany at slaa ind paa hin far-
lige og treelse Sti, som han nys vandrede, og vende
tilbage til Tykningen og de frygtelige Erindringer,
der knytter sig til den. Han vender ikke tilbage,
hvad saa Felgerne end maatte blive. Han kunde
ikke, selv om han vilde. Hans eneste Tanke kredser
om at slippe bort. Han vender sig for bestandig
bort fra disse forfeerdelige Buskadser, han undflyer
som for den kommende Vrede.

Men nu en Bande? Dens Antal vilde have gjort
den tryg, saafremt det overhovedet skorter forherdede
Forbrydere paa Sindsligevaegt; og af saadanne bestaar
jo udelukkende de Bander, som her er Tale om.
Dens Antal, siger jeg, vilde hindret hin forvildede
og sanselgse Radsel 1 at opstaa, som kande tankes
at lamslaa den enlige Ugerningsmand. Hvis en, ja
to eller tre af dem gjorde sig skyldige i en For-
glemmelse. saa vilde sikkert den fjerde raadet Bod
derpaa. De havde ikke behovet at lade noget blive
tilbage. Deres Antal vilde tilladt dem at medbringe
alt paa en Gang.

Tag nu den Omstendighed med i Betragtning, ,at
der 1 Ligets Kjole var revet en Strimmel af en Fods
Bredde lgs fra den nederste Kant og op til Livet,
hvorom den var slynget 3 Gange og fastgjort bagtil
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ved et Stik.“ Dette var aabenbart gjort for at skaffe
en Hank, hvori Liget kunde beaeres. Men vilde en
Flok Mend dremt om at tage deres Tilflugt til en
saadan Foranstaltning? For tre eller fire Maend vilde
Ligets Lemmer have frembudt ikke blot tilstreekke-
ligt, men det bedst mulige Hold. Den Foranstaltning
kan kun skyldes Enkeltmand, og vi kommer til at
teenke paa, ,at Hegnene var brudt ned paa Streek-
ningen mellem Tykningen og Floden, og det saas,
at en tung Byrde var blevet slebt hen ad Jorden!®
Vilde en Flok Mend have gjort sig den Ulejlighed
at nedbryde et Hegn for at slebe et Lig igennem,
naar de kunde have loftet det over 1 et Jjeblik?
Vilde en Flok Meend overhovedet have slebt et
Lig henad Jorden og derved fremkaldt mistenkelige
Spor?

Vi maa nu henvise til en Udtalelse af ,Le Com-
merciel“, som jeg ievrigt allerede til en vis Grad
har belyst. Bladet skriver: ,Et Stykke Toj var revet
ud af den ulykkelige Piges Skert og fastgjort om
hendes Hage og Baghoved sandsynligvis for at hin-
dre Skrig. De Banditer, som gjorde det, har ikke
veret i Besiddelse af et Lommetorklaede.* | |

Jeg har fer antydet, at en egte DBeolle aldrig
mangler Lommetoerklede. Vi kan i Ojeblikket lade
den Side af Sagen ude af Betragtning. At dette Bind
ikke — som ,Le Commerciel“ mener — er blevet
anvendt i Mangel af et Lommeterklaede, turde frem-
gaa af den Omstendighed, at et saadant blev fundet
i Tykningen; og lige saa lidt synes det anvendt for
at ,hindre Skrig“. Vidneudsagnet siger om bemeldte
Tojstykke, ,at det fandtes om hendes Hals, det sad
loseligt og var knyttet i en haard Knude.“ Disse
Udtryk er ganske vist saa temmelig vage, men de
afviger paa vasentlige Punkter fra ,Le Commerciel“s
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Tojstykket var 18 Tommer bredt; det kunde derfor
— uagtet det var af Musselin — forvandles til et
taalelig sterkt Baand, naar det foldedes sammen paa
langs. Og det fandtes netop sammenfoldet paa den
Maade. Jeg drager nu den Slutning: at den enlige
Morder har baaret Liget et Stykke Vej (enten fra
Tykningen eller andetsteds fra) ved Hjelp af det
Baand, der var slynget om Livet og fastgjort med
et Stik, og at han saa har folt sig for tret til at
bringe det videre paa den Maade. Han har da be-
sluttet sig til at slebe det. Med dette Formaal for
Jje maatte han fastgere en Strikke eller lignende
til dets Hoved- eller Fodende. Halsen vilde frem-
byde sig som det bekvemmeste Anlaegspunkt; da
Hovedet jo vilde hindre en Strikke i at glide af.
Og nu kom Morderen sikkert i Tanker om Baandet,
der var svebt om Livet. Han folte sig fristet til at
bruge det; men nu var det slynget flere Gange om
Liget, det var fastgjort med et Stik, desuden var
det heller ikke ,revet fra“ Kjolen. Altsaa var det
lettere at rive en ny Strimmel ud af Skertet. Han
rev Strimlen af, fastgjorde den om Halsen og slebte
nu sit Offer ned til Flodbredden. At dette Bind, der
kun saa nogenlunde svarede til sin Hensigt, og hvis
Tilvejebringelse voldte Ulejlighed og Ophold, over-
hovedet anvendtes, beviser, at Nedvendigheden af
dets Anvendelse udsprang fra Omstendigheder, der
frembed sig paa et Tidspunkt, da Lommetorklaedet
ikke lenger var ved Haanden, det vil sige: efter
at Tykningen var forladt (saafremt Tykningen da var
Gerningsstedet), altsaa paa Vejen mellem den og
Floden.

De vil maaske indvende, at Fru Delucs Vidnes-
byrd udtrykkelig paapeger Tilstedeverelsen af en
Bande i Neerheden af Tykningen paa det Tidspunkt,
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da Mordet fandt Sted. Jeg indremmer det. Det skulde
ikke undre mig, om der ikke var en halv Snes som
den af Fru Deluc beskrevne Bande i Barriére du
Roules Nabolag just da Mordet fandt Sted. Men den
Bande, der har vakt Fru Delucs afgjorte Uvilje og
fremkaldt hendes merkeligt sene og meget mis-
teenkelige Vidnesbyrd, er den eneste Bande, om
hvem den brave og betenksomme gamle Dame si-
ger, at den har spist hendes Kager og sat hendes
Drikkevarer til Livs uden at gere sig den Ulejlighed
at erleegge Betaling. Maaske er det derfor, hun er
saa forternet.

Lad os undersoge hendes Vidnesbyrd neje. Fru
Deluc siger: ,En Flok Beller indfandt sig; de lar-
mede op, aad og drak uden at betale, slog ind paa
samme Vej som det unge Par, i Skumringen
vendte de tilbage og satte over Floden som 1 stor
Hast.

Nuvel, denne store Hast syntes maaske endnu
storre i Fru Delucs Ojne, fordi hun endnu med
tunge Tanker dveelede hos sine hergede Drikke-
varer og Kager, fordi hun maaske endnu nerede et
svagt Haab om Erstatning. Hvorfor ellers bide Marke
i Hastveerket, det var jo i Skumringen. Det er sik-
kerlig ingen Grund til Forbavselse, at en Flok Bal-
ler skynder sig hjemad, naar de skal<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>